
— 

ka S fel 

A hitelélet rendkivüli intézkedésekkel való 
megszilárditásának a parancsoló, égető szük- 
ségessége az utóbbi napokban háttérbe szori- 

fotta a kormány egyébként legnagyobb gond- 
ját: az uj és valóban kiegyensulyozott költ- 
ségvetés megalkotásának a munkáját. Most 
azonban, hogy soronkivül minden lehető, sőt 
talán ennél is több megtörtént 
megerősitése érdekében, ujból egész hatalmas- 
ságukban előtérbe nyomulnak a büdzsé su- 
lyos problémái, amelyekkel eddig egyik kor- 
mány sem tudott a kellő elszántsággal meg- 

l birkózni. 
i Már pedig állandó, szivós bizalom el se 

z0lt államháztartás nélkül, egy olyan fegyel- 
mezett tevékenységi és gazdálkodási prog- 
ramm hiányában, aminőnek egy reális, a va- 
ló helyzettel számoló költségvetés tekintendő. 
Az állam garancia-képessége, közbelépéseinek 
a hatékonysága ugyanis nem kis mértékben 
függ attól, mennyire képes rendben tartani 
a saját szénáját, mennyire tudja összhangban 

-
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olyan alapjában véve kivételesen gazdag ál- 
lamban, mint Románia, tisztán a meglevő 
nagy erőforrásoknak az adott körülmények 
között való kihasználási módján és az érvé- 
nyesitési lehetőségeikhez való alkalmazkodás 
szigoruságán mulik az, hogy a pénzügyek 
rendezettek-e, avagy ziláltak. Mindenekfölött 
a józan, fegyelmezett, a tényleges helyzethez 
szabott jó gazdálkodási programmon, a he- 
lyes költségvetésen. 
A büdzsé előkészitési munkálataival kap- 

csolatban rengeteg cikk, értekezés és tanul- 
mány jelenik meg mostanában. Ezek között 
is érdemes különös figyelmet szentelni annak 
a vezéreikknek, amelyet az Argus tegnapi 
számába Andrei Corteanu többségi képviselő, 
a módositott költségvetés volt parlamenti elő- 
adója irt s amelyet már röviden ismertettünk. 
Nemcsak azért érdemes, mert Corteanu nevé- 
hez füződik a Romániában eddig nyomdafes- 
téket láott legalaposabb, legbehatóbb költ- 
ségvetési bevezetés, hanem főleg, mert eddig 
ugyszóloán egyedül az a szakember, aki nem 
ertel, nem kerülgeti a forró kását, ellenben 
nyiltan és őszintén rámutat a kikerülhetetlen 
szükségességekre s üstökön ragadja a büdzsé- 
oblémáknak magát a lényegét. 
Árra a megléhetősen közismert, de mindig 

óvatosan elpalástolt tényre mutat rá teljes ri- 
egséggel Corteanu, hogy 
a jelenlegi költségvetés 38 milliárdnyi össze- 

géből 15-16 milliárdot, tehát több, mint 
negyven százalékot, a személyi kiadások 
tesznek ki. 

A tényleges bevételi lehetőségekhez viszo- 
nyitva, az állami költségvetésnek nem volna 

szabad meghaladnia a 23 milliárd lejt, mert 
csak igy lehetne komoly egyensulyról be- 
vzélni. Ennek a reális büdzsének a keretében 
kizont semmiesetre sem maradhatnak érin- 
etlenül a személyi kiadások tételei, mert kü- 
n en ezek és az államadósságok évente több, 
ven hét milliárdra rugó törlesztési rátái el- 
velnék az egész költségvetést. 

a ezek után Corteanu nyiltan kimondja, hogy 
: nyezélyi kiadások további jelentékeny meg- 
nórálására ban szükség, még pedig olyan 
öl ékben, hogy ezek a huszonöt milliárdos 
segbetésben se haladják meg a mostani 

veep zaléknyi arányt, sőt, lehetőleg jóval ke- 
Íesebt tegyenek ki. Erélyesebben, még eré- 
Welgen hozzá kell eszerint nyulni a tiszt- 
éppol, fizetésekhez, redukálni kell azokat, 
melé yan mértékben, ahogyan az ország ter- 

ének az értéke a válság következtében 
vagyis 30-50 százalékban. Mint- 

kesökker t 

Vgy,7t a szászok között felvetődött eszmét 
eké. javaslatba, hogy, - miután Románia 
teny ban mezőgazdasági állam, – át kell 

véltos ása 
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tésel,.a mazottak javadalmazását is. Leépi- 
ufaj e elbocsátásokra, kimondottan 

bk áltajó fizetés-redukciót a személyi kiadá- 
len atános csökkentésére érti, mindegy, mi- 
H ormában. 

ey Romániának a párt-uralmak és párt- 

a bizalom 

képzelhető a tényleg biztosan kiegyensulyo- 

tartani bevételi és kiadási lehetőségeit. Egy 

uza-valutára, azaz, a buza érték- 
szerint kell ujra nivellálni az álla- 

nem 
orteanu, de nyiloánbaló, hogy a to- 

izrbok z 

Corteanu 
nyiltan kimondta... 

Iria: Körösi Sándor 
protekcionizmus folytán tulméretezett a tiszt- 
viselői létszáma, az köztudomásu dolog. Hoz- 
závetőleges számitások szerint közel félmillió 
közhinatalnok él az állami költségvetés jelen- 
legi tizenhat milliárdjából. Közhellyé vált már 
a megállapitás, hogy a román értelmiség zö- 
me „budzsetista." Humoros kiszólás is van 
arról, hogy a román ösztöndijasnak születik, 
mint közhivatalnok él és nyugdijasként hal 
meg. 
Ezek a megállapitások nem ujak, szóba ke- 

rülnek minden alkalommal a költségvetés ösz- 
szeállitásánál, különösen amióta már Romá- 
nia sem engedheti meg magának azt a fény- 
üzést, hogy csak ugy bohém módra, kordába 
szedett pénzügyi előirányzatok nélkül éljen. 
A kérdés, a nagy kérdés azonban az, akad-e dos emberek. Vannak kormányemberek, akik kor mány, amely meri a konzekvenciáit is le- háboruelőtti orosz példára hivatkoznak. Örosz- ponni ezeknek a megállapitásoknak? Vajjon országban az az értelmiségi fölösleg, amely- a Jorga-Argetoianu tekintély-kormánynak, 

mely pártonkivülinek és politikai klientéla 

F őszerkesztő: 

Szele B éla dr. 

nélkülinek mondja magát és főképpen ezen 
a cimen jutott hatalomra, meglesz-e az el- 
szántsága arra, hogy ezt a legkényesebb prob- 
lémát megoldja, hogy kettévágja a tultengő 
funkcionárizmus gordiusi csomóját? Mert 
ezen hiusult meg lényegében mindeddig az 
államháztartás kiegyensulyozása s enélkül 
alig lehet remélni, hogy a következő büdzsé 

tökéletesebb, reálisabb lesz az eddigieknél. 

A pártkormányoktól nem is lehetett elvár- 
ni, hogy maguk alatt vágják a fát és nem 
törődve választási érdekeikkel, belenyuljanak 
a tisztviselő-kérdés darázsfészkébe. Beavatot- 
tak mesélik, hogy a legutolsó és legfölöslege- 
sebb utkaparó leépitése is szinte lehetetlen a 
pártprotekcionizmus miatt: azonnal a tekinté- 
lyes politikusok egész légiója jár közbe és 
lép fel érdekében, mert valamelyik párt fel- 
tétlenül kortesének tekinti. S eközben az a 
valóság, hogy éppen az utépitési pénztár 
költségvetésében 70–80 százalékot tesznek ki 
a személyi és csak 20-530-at az anyagi, do- 
logi kiadások, holott éppen forditva kellene 
lennie. 

De mi történjék az esetleg elbocsátásra ke- 
rülő köztisztviselőkkel, akik nagyrészt csalá- 

nek az állami apparátus nem tudott elhelyez- 
kedést és megélhetést nyujtani, szerencsés mó- 
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don a mezőgazdaságban keresett és talált ma- 
gának tevékenységi területet a termelő- és fo- 
gyasztási szövetkezetek megszervezésével. Azt 
lehet mondani, hogy ott a mezőgazdasági szö- 
vetkezetek csaknem annyi tisztviselőt tartot- 
tak el, mint az állam. Románia is agrár-ál- 
lam és éppen ma, a válság egyik legfőbb ta- 
nulságaként kivánatos mezőgazdasági szövet- 
kezeti rendszerének a kiépitése, széles mére- 
tekben való megszervezése, hogy ilyen módon 
versenyképesebbé válhasson. – Az kellene, 
mondják, hogy a politikai befolyás által 
aránytalanul felduzzasztott állami apparátus 
tisztviselő-fölöslegét itt is ebben az irányban 
csapolják le. 
EÉEddig ez az egyetlen egészségesnek látszó 
ötlet a sulyos probléma megoldása terén. Per- 
sze, mindaddig illuzió ez is, amig a mező- 
gazdaságnak a szövetkezeti rendszer utján 
való kollektivizálása céljaira nem állanak 
rendelkezésre a kellő tekintélyes tőkék. 

A Jorga-árgetoianu-kormány létjogosutt- 
sága az állami pénzügyek rendbehozásában 
áll mindenekelőtt. Ez pedig csak a valóban 
kiegyensulyozott költségvetéssel képzelhető 
el, aminek másrészt a közhivatalnok-problé- 
ma megoldása az előfeltétele. Hogy szétha- 
rapja-e ezt a kemény diót, azon fordul meg 
az érdeme azoknak a feladatoknak a terén, 
amelyekre vállalkozott. Ha valamikor, akkor 
most igazán a költségvetés a központi prob- 

Szeni Isibván napján nem voltak ftárgyalások 

Eémnel esére vánriáll a mn 
válsár vésglerges me 

Budapest, augusztus 20. 

Szerdán, a késő órákban, 
megjelent az eleő nyilat- 
kozat, amely valamelyes 

magyarázatát adja a Beth. 
len-kormány váratlan le- 
mondásának. A rövid nyi- 
latkozatot Befhlen István 
gróf tette a sajtó képvise- 

lői előtt és az a követke- gr. Bethlen 

: 

zőképen hangzik: 

péntek este előtt aligha lesz megoldható. 
A közbeeső Szent István-ünnepség miatt 
a politikusok részben távol vannak Bu- 
dapesttől, részben, az ünnepségen meg- 

megalakulásáról a kombinációk és 
lálgatások egész sora 
került forgalomba. 
Elterjedt az a bir, 
hogy Károlyi Gyula 
kormányában való- 
szinüleg Teleszky 
lesz a pénzügymi- 
niszter és hogy Ká- 
rolyi, a miniszterel- 
nökségen kivül meg- 
tartja a külügyi tár- 
cát. A lemondott 
kormány tagjai kö- 

zül az uj kormány- 

— Miután az ötmillió fontos külföldi 
után a kormány kidolgozta Magyarorszá 
terbezetét, semmi nehézséget nem láttam 
sitsák meg, annál inkább, mert a tizesztendős sulyos küzdelem, amelyet az or- szág érdekében legjobb meggyőzédésem szerint f támadta. Mindenki, aki 
tudja, hogy a tápozó kormány nem o 
helyzetben cserbenhagyták 
bizonyitéka 
nak látom, amely, a kijelölt programm 
élethez paló bisszatérésre 
nem is lehetnek személyhez kötbve. 
pváltozatlan és maradandó lesz, 

tárgyalásokkal. 
kormányzó Szent Ilstván napján nem 

eszközöl kihallgatásokat, pénteken dél- 
előtt ellenben fogadja Mayer János föld- 

nak minden valószinüség szerint tagja 
lesz Gömbös Gyula, aki a kormányzó 
teljes bizalmát birja, továbbá Érnszt Sán- 
dor, aki az uj kabinetben a keresztény- 
gazdasági pártot képviselné. Hirek sze- 
rint valószinüleg kimarad az uj kor- 
mányból Szcitooszky belügyminiszter, 
Bud János kereskedelemügyi miniszter és 
Mayer földmivelésügyi miniszter. Beszél- 
nek arról is, hogy a földmivelésügyi lár- 
cát ksetleg Jekerle pénzügyminiszterrel 
töltik be, Mindezek a hirek természetesen 
csak találgatások,. 
A kormányválsággal kapcsolatban 

megmozdult az ellenzék is. Szerdán este 

ud HaderHdhnug- 
gdbelaldszaná 

kölcsönt sikerült megkötni, továbbá, mi- 
e pénzügyi és gazdasági helyzetét szanáló 
abban, hogy a programmot mások bpaló- 

olytattam, egészségemet is meg- 
ismeri Mágyárország utolsó tizesztendejének történetét, 

van emberekből állott, akik a legsulyosabb 
nolna az országot. 

annak, hogy Magyarország 
Lemondásom tehát a legerősebb 

énzügyi és gazdasági helyzetét olyan- 
etartása mellett, a normális gazdasági 

alkalmas, Politikai rendszerek és irányok mincsenek, 
Hogy a jelenleig kül- 

annak egyik bizonyitéka, 
mogató politikai rendszernek lopábbra is aktip munkatár 

Péntek este előtt ninc 
Beavatottak szerint a kormánykrizis " jelenvén, nem fo 

és belpolitikai irányzat 
hogy az uj kormányt tá- 
sa maradok. 

s uj kormány 
glalkozhatnak politikai 1 mivelésü gyi minisztert, huszonegy 

ségespárti politikussal együtt, 
szintén a lemondás 
helyzetről tárgyal. 

Mil jömmel és Hil dávazmal 
Tegnap a déli órákban az uj kormány 

a- 

egy- 
akikkel 

folytán kialaknult 

az egyik dunaparti szállóbaa az ellen- 
zéki politikusok bizalmas konferenciát 
tartottak, amelyen többekközött részt- 
vett gróf Sigray Antal, grót Eszterházy 
Móric és Kállay Tibor. Utt az az általá- 
nos felfogás alakult ki, hogy az ellenzék- 
nek most már minden körülmények kö- 
zött teljes erőből részt kell vennie a 33- 
mas bizottság munkájában és támogatni 
kel az uj kormányt a pénzügyi kibonta- 
kozásra irányuló törekbésében. 
A „Magyarország" ugy értesül, hogy 

Taleszky a pénzügy tárcát sem vállalia.



A dezignált miniszterelnök politikai multja 
Gróf Károlyi Gyula, rögtön azután, 

hogy, mint dezignált miniszterelnök tá- 
vozott a kormányzó dolgo- 
zószobájából, a következő 
rövid nyilatkozatot tette a 
„8 Órai Ujság" munkatár- 
sa előtt: 

Sajnos, ugyulátszik, 
nem térhetek ki a megbi- 
zás vállalása elől. A dön- 
tés nem késhet sokáig. Né- 
hány nap alatt minden- 
esetre likoidálni kell az I 
egész válságot. Az uj ka- 
binet összeállitásáról e pillanatbán még 
csak körovonalakban sem lehet bcszélni, 
de a holnapi nap esetleg már közelebb 
visz a krizis megoldásához. 

Károlyi lakonikus nyilatkozatából arra 
következtetnek, hogy nem adott a kor- 
mányzónak végleges választ, hanem rö- 
vid gondolkozási időt kért. 

ment 

Gróf Károlyi Gyula, a dezignált mi- 
niszterelnök, jelenleg hatoanoán koek és 

tevékenykedik a közélet- 
s bel- mint külpolitikai körök csak ideig- 

évtizedek óta 

ben. Egyideig ardk főispán oolt, majd a 
világháboruban önként jelentkezett szol- 
gálatra, amelyet mint huszárhadnagy az 
orosz fronton küzdött bégig. 
A magyarországi kommunizmus alatt 
Aradonellenforradalmi kormányt aló Az alakuló kormány egyébként ugyan- kitott, amely azonban, a román megszá 
lás miatt, nem kezdhette meg tevékeny- 
ségét. 

Ezután Szegedre sietett, ahol szintén az 
ellenforradalmi kormánynak volt a mi- 
niszterelnöke. A forradalmakat követő 
időben Károlyi Gyula visszavonult a po- 
litikától és csak 1928-ban lépett ki rezer- 
váltság ából, amikor is a magyar parla- 

két háza koronaőrró választotta. A 
mult év decemberében külügyminieszteri 
tárcát vállalt és eredménv sen képviselte 
Magyarországot a genfi tárgyalásokon. 

ÁTMENETI KORMÁNY? 

A Károlyi kormányt egyébként ugy 

lenesnek tekintik, amely csak addig 
marad uralmon, amig a Bethlen kor- 
mány által kidolgozott tervek szerint a 
nem tulságosan népszerüen gazdasági 
természetü intézkedéseket megvalósitja. 

azokra a pártokra fog támaszkodni, mint 
a lemondott Bethlen kormány. Az a hir, 
mintha koncentrációs kormány terve is 
felmerült volna, minden alapot nélkü- 
öz. 

Félhivatalos magyar körök kihangsu- 
lyozzák, hogy az uj kormány semmi kö- 
rülmények között sem jelent uj külpo- 
litikai orientációt, amit bizonyit egyéb- 
ként az a körülmény is, hogy a külügyi 
tárcát továbbra is magának tartja fenn 
Károlyi Gyula gróf. 

Visszmhamú a Mülföldi sajobam 
Külföldi politikai körökben általában 

s Párisban, a világpolitikai élet mai 

központjában különösen, 

nagy meglepetést keltett Bethlen le- 

mondása. 

Tio? fie? 

Venizelos 

Brassó. anugusztus 20. 
Csütörtökön déli félegyóra előtt, né- 

hány perccel a Simplon-expresszel Bras- 
sóba érkezett Venizelosz görög miniszter- 
elnök, a balkáni politikai élet legismer- 
tebb vezéralakja. A pályandvaron Jorga 
miniszterelnök, Argetoianu belügyminisz- 
ter, Chica külügyminiszter, Cesianu pá- 
risi követ, a bukaresti görög követ és 
Brassó város hatóságainak képviselői vár- 
ták a vendéget, mig az állomás épülete 
előtt a brassói görög kolónia egy nemzeti 
viseletbe öltözött lopasbandériuma állt 
fel. Mielőtt a vonat berobogott, Jorga 
miniszterelnök a perronon hosszasan be- 
szélgetett Árgetoianuoal és Ghicáoal. A 
miniszterelnök kitünően néz k, látható- 
lag meghizott, amióta kormányon van. ÁAz 
arca sokkal nyugodtabb, mint azelőtt. Sö- 
tétszürke ruha van rajta. Argetoianu 
belügyminiszter fekete zakót, széles szür- 
kecsikos nadrágot és szalmakalapot vi- 
sel, amit azonban leginkább a kezében 
tart. A nagy melegtől mindaketten fá- 
radtaknak látszanak. Mellettük áll Ghica 
külügyminiszter, bilágos barnarahás so- 
pány férfi, ősz hajjal, nagy homlokkal. 
Rendkivül élénk szemei vannak. Itt van 
ezenkivül még egy sereg magasrangu ka- 
tonatiszt, akik között sok a görög szárma- 
zásu, valamint görög papok és polgárok. 
A Simplon-expressz menetrendszerüen 

érkezik. A csupa hálókocsikból álló vo- 
natnak a negyedik vagonjából száll ki 
Venizelosz. Azok, akik neve és politikai 
szerepe után valamilyen hatalmas, impo- 
náló, markánsarcu embert vártak, csalód- 
tak. A hires görög államférfi kedbves, egy- 
szerü, inkább törékenynek mondható, 
hajlékony alak. Az első, ami szembetü- 
nik rajta: - a mosolya. Állandóan mo- 
solyog. Kis hegyes fehér szakálla van, 
pápaszeme. Szünke zakót, puha kék in- 
get és sajátjából való gallért hord, kék 
nyakkendőt. Mögötte kisérői jönnek. 
Elsőnek Jorga siet elébe. Ugylátszik, 

már találkoztak régebben is. Mint jó 1s- 
merősök üdvözlik egymást. Ezntán Ar- 
getoianuval és Ghicával kezel. Jorga rö- 
vid francia beszédet mond, közvetlenül 
mellette állva, szinte a fülébe. Halkan, 
nagyon keresetlen szavakkal. Utána zög- 
tön egy, a román hadseregben szolgáló 
görög katonatiszt jelentkezik Venizelosz 
előtt. Összecsapja a bokáját, kezét a sap- 
kájához emeli. Ez már görög nyelben in- 
téz szapakat a vendéghez, aki változatla- 
nul mosolyog, talán kissé melegebben. 
Ugyanez a tiszt azután elvezeti a verro- 
non sorbanálló többi görög származásu 
román katonatisztek előtt. Venizelosz 

mindegyik tiszt a nevét mondja, 
további civilbemutatások következnek, 

majd Jorga ismét Venizelosz mellé áll és 
keresztül 

A lapok szerint még beavatott diplo- 
máciai körök is teljesen tájékozatlanok 
a valódi helyzetet illetőleg s a hivatalos 
magyar indokolást kissé 
találják s éppen ezért nagy fenntartás- 
sal fogadják. : 

mindegyikükkel kezet fog, mgyanekkor 
eg 

az elsőosztályu várótermen 
megindul vele az állomásépület elé, hogy 
autóba szálljanak. Nagy hurrázás hang- 
zik. A lovasbandérium és az összegyült 
civil-görögök éljenzik távoli hazájuk mi- 
niszterelnökét. Most hallani hangosan az 
első görög szót is: 
— Zitol ... Zitol... – egymásután, na- 

gyon lelkesen. A görög „éljen'ő. 
Jorga közös autóba ül Venizelosszal, 

mögéjük rögtön bekanyarodik a lovas- 
andérium, azután Argetoianu és Ghica 

miniszterek gépkocsija következk, majd 
egy hosszu sor más autó. 
Az első stációja Venizelosznak Brassó- 

ban a görög egyházközség kis temploma. 
Az udvar erkélyei tömve görög leánykák- 
kal és fiukkal, magán az udvaron nem- 
zeti viseletbe öltözött görög leányok és 
asszonyok szinpompás átványa A leg- 
többjüknek a fején hosszu fehér fátyol, 
ruhájuk sulyosan megrakva arany és 
ezüst Kimzésekkel. Ujra lelkes éljenzés, 
amikra Venizelosz kedves kézintéssel fe- 
lel. Fenyőgalyakon lépünk be a tem- 
plomba. 
Azonnal megkezdődik a görögnyelvü 

istentisztelet. Orgona szól. Maja Eboange- 
lidis görög archimandrita, aki szintén 
Bukarestből jött Venizelosz elébe. hosz- 
szabb beszédben köszönti vendégüket. 
Örömének ad kifejezést, hogy Venizelos? 
eljött távolban élő fajtestvérei közé és 
kéri, fogadja ezért valamennyi Romániá- 
ban lakó görögnek a háláját. 
Az istentisztelet után Jorga hátravezeti 

Venizeloszt a templom kis temetőjébe, 
Iltt azok a görögök nyugszanak, akik ezá- 
zadokkal ezelőtt a törökök elől menekül- 
tek. Majdnem mind hercegek és herceg- 
nők, csupa előkelőségek. Brassó a legésza- 
kibb pont, ahopa akkor görögök eljutot- 
tak. Akkor alapitották az itteni egyház- 
községet is, amely ma körülbelül száz 
lelket számlál. 
Jorga olvassa le Venizelosznak a sir- 

feliratokat. Franciául magyarázza: 
– EÉEz itten Brancovpeanu hercegnek a 

sirja és a lestvéréé, Ileana hercegnőé. 
Ennek a Brancobeanunak az apját elepe- 
nen elégették a törökök 1809-ben. Akkor 
bosszut fogadott és rengeteg pénzzel tá- 
mogatta az idemenekült görögöket, hogy 
harcolhassanak a mohamedánok ellen... 

Argetoianu, aki Jorga mellett áll, nem 
ismeri ezt a történetet. Valamit kérdez 
Jorgától, hogy az a Brancoveanu-e ez. 

MILYEN LEGYENAZ ÖTTHONOM? 

misztikusnak 

HABSBURG RESTAURÁ- 
ClóS TERVEK A LEVE- 
GCőBEN? 

A párisi I.e Populaire cimü 
Leon Blum felhasználja a magyar 

lapban 
kor- 

: ) mányválságot arra, hogy ismételten rá- 
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Venizelos ünnepélyes 
iogadtatása Brassóban 

Dajjon miért jölt Romániába Dasics és Bratianu J. barálja? 

Jorga, Argetoianu és Ghica várták a brassói állomáson a görög miniszterelnököt 

akit ő gondol. Jorga neki külön elmagya- 
rázza. 
Venizelosz egészen közelmegy a sirok- 

hoz, nézi a feliratokat, – és most is csa 
mosolyog. Rendkivül meleg, okos kedves- 
séggel. Inkább francia benyomását te- 
szi. 

Csak néhányan állunk a két miniszter- 
elnök mellett, köztünk egy brassói görög 
asszony, aki áhitattal figyeli Venizelosz 
,minden mozdulatát. 

Egy óboatlan pillanatban hátul feléje 
nyujtja a kezét és megsimogatja a ka- 
bátját. 
A temetőből kifelé indulunk. Venize- 

losz előre akarja engedni Jorgát, aki 
azonban elháritja: 

em, nem... most Ön a mi vendé- 
günk. 

Ahogy orga és Venizelosz egymás 
mellett ujra kilépnek egy kis kapun a 
templom elülső udvarára, hirtelen sze- 
mükbe kattog egy fényképezőgép. Ön- 
kéntelenül megtorpannak, a felnétel már 
kész is pan. A fényképész félreáll és men- 
tegetőzve utat nyit, mintha azt mondaná: 
tessék, most már mehetnek. 
— Zito!l... Zito!... – hallatszik ujra 

az erkélyekről és az asszonyok ajkáról. 
Venizelosz fokozott mosollyal nézi a szép, 
csillogó görög nőket. 
Még a könyvtárba mennek be, ahol ezer 

darab értékes görög könybet, régi fest- 
ményeket és egy páncélládában sok pénzt 
és ékszert őriznek. Ahogy Venizelosz és 
Jorga átlépték a küszöbét, bezárul az 

ajtó, többet senkit nem engednek be. 

Mrt jött 
Bukarest, augusztus 20. 

A bukaresti sajtó egyre nagyobb jelentősé- 
günek tartja Venizelos romániai látogatását. 
A diplomáciai körök megitélése szerint a gö- 
rög miniszterelnök szinajai, illetve bukaresti 
tartózkodása olyan keleteurópai külpolitikai 
akciók bevezetését jelenti, amelyek nagy ki- 
hatással lehetnek a balkáni államok gazda- 
sági helyzetének kialakulására. 

Kiszivárgott hirek szerint : 
Venizelos egész határozott formában föl 
fogja vetni a Balkán-federáció teroét. 
Elképzelése szerint, amint ez diplomáciai 

körökben már tárgyalódott is, a legszorosabb 
gazdasági együttmüködésre lenne szükség a 
balkáni államok között. Ennek gyakorlati 
megvalósitására a legszerencsésebb formának 
tartja a preferenciális vámrendszert, ami az 
egymásra utalt országok között a legsürübb 
árucserét tenné lehetővé. 
Ezzel a kérdéssel függ össze a másik fon- 

tos probléma is, amely már világpolitikai ho- 
rizontokat érint. Franciaország a legutóbbi 

mutasson a Habsburg-restauráció veszé. 
lyeire. : 
A francia szociálista vezér szerint 
Bethlen lemondása csupán azt a célt 
szolgálja, hogy utat nyisson a legit mistáknak arra, hogy Otto főhereei. 
ránra nltessék. b b et 
asonlóképpen a Habsburg rest 

ció előtérbe tólulásával magyarázza 1"4- 
kormányválságot az egyik tekintély. 
angol lap, a ,, unday Chronicle', amel, 
a következő szenzációtkeltő tudósitást 
árisi tudósitójának a távirata alapján 

„Abban a helyzetben vagyok — je 
lenti az ujságiró — hory szenzációs ér. 
tesüléseket közölhetek Otto főherces 
közeli trónralépéséről. Károly román 
és Sándor jugoszláv királyok, akik ed- 
dig a Habsburg-restauráció ell 
tak, most et vol- végül is beleegyezésüket ad. 
ták ehhez. Ottónak magyar királlyá va. 
ló proklamálása most már csak hetek 
legfeljebb hónapok kérdése." ' 

jelentése. Ehhez budapesti politikai k 
rökből hozzáfüzik, hogy Bethlen ké 
ván gróf azért határozta el magát 

roly magyar király husvéti puccsa ide. 
jén a néhai uralkodóval szemben ké- 
nyelmetlen szerepbe kényszerült és i 
személye nem lett volna alkalmas, hogy 
Otto restaurálása napján Magyaror 
szág miniszterelnöki székében üljön 
Ezért adta át helyét Károlyi Gyulának, aki tudvalevőleg százszázalékos legiti- 
mista. : 

Azt mondják, odabent a terem nagyon 
szük. Pedig rengetegon tolakszanak, kö- 
zöttük egy barnaruhás pékony. ősz em. 
berke is. : 
– Nem kérem, nem lehet – 

kart nyujtanak ki eléje. 
Valak 
– De az istenért, mit csinálnak?! Hi. 

szen ez Ghica külügyminiszter ur! 
Az ajtó szinte ijedten tárul ki és Ghi. 

ca herceg szerényen – mint aki bocsá- 
natot kér a sok kalamitásért - siet a 
két miniszterelnök után. ; 

Bukaresti ujságirók állanak mellettink. 
Holnap délelőtt tizórakor fogadja Veni- 
zelosz a sajtó képoiselőit Szinajában. 
Ha az ember elnézi Venizelosz állandó 

kedves mosolyát, udvarias, igénytelen, 
tanáros személyét, talán el is hinné ezt 
Ha azonban kivetkőztetjük egyszerü, he- 

és tiltó 

kójából és puha 

ben élt, ..a kiismerhetetlen, számitó, rej- 
télyes balkáni politikusra, Pasics és Bra- 
tianu Jonel barátjára - ő az egyetlen, 
aki hármuk közül még életben van — 
..ha arra a Venizeloszra gon Jolunk, aki 

szöbetkezett franciák ellen, akinek a ki- 
rály detronizálása és a görög köztársa- 
ság megteremtése Körül egy titokzatos, 
pakmerő sakkjátékosnak a szerepz volt.. 

hetetlen politikát folytat Ölaszországgal 
és Jugoszlápiápal szemben, aki a oilág- 
háboruban nagyon kepés pérrel! olyan so- 
kat nyert, – akkor feltehetjük, hogy a 
nagy balkáni politikusnak most is forog- 
hat palami a fejében és meg fogja tudni 
magát értetni Jorga miniszterelnökkel, 

esg, kevés görög véór... 
őt enizelosz végre 

a zene most a görög és román himnuszt 
játssza, Azután Jorga még átviszi a szem- 

lássa. A menet kétóra 

kes bankett ban... 
Benamy Sándor. 

Venizelos? 
időben megoáltoztatta a szovjettel szembeni 

arra is, hogy francia tőkét bocsásson Oroszo- 
szág rendelkezésére. Olyan lépés ez, amel/ 
világpolitikai fordulópontot jelenthet. A bal- 
káni államoknak, mint Oroszország legköz 
vetlenebb szomszédainak és Franciaország a- 
rátainak, föltétlenül meg kell találniok a m 
guk szerepét ebben az uj politikai koncep 
cióban. : ő ite- 
A kiszivárgott hirek mindenképpen er rc- 

ni látszanak ezeket a föltevéseket. Ezek s- 
rint ugyanis Venizelos olyan határozo epől, 
ditványokkal jön franciaországi üdülés ány 
amelyek már nem idegenek a román korm 
előtt sem. hogy 
Többek között jabasolni fogja azt 18, Bal- 
a balkáni államok, esetleg ugy, min oszor- 
kán-federáció, tegyenek ajánlatot O m- 
szágnak a kölcsönös gazdasági megn 
madási szerződés megkötésére. i 

Bizonyos, hogy nem egyszerű udosriassáó . ! bbröl. 

látogatásról oan szó, hanem sokkal tőbbr 

Eddig tart az angol lap tudósitójának 

visszavonulásra, mert annakidején Ká. 

ki hirtelen rákvörösen ott terem: 

lyenként épbátiééázsl gyürött szünke za- 
kék ingéből — és arra 

a másik Venizeloszra gondolunk, aki, 
idáig amig nem ismertük, a képzeletünk- 

háborut vezetett a törökök és a oelük 

és végül arra, aki ma is olyan kifürkész- 

akinek az ereiben szintén folyik állitólag, 

távozik a könyvtár- 

is, az udvaron ujra nágy hurrá
zás, 

nlévő Fekete-templomba, hogy azt is 
körül a katonai 

kaszinó pavillonjába torkollik, ahol a gö- 
rög miniszterelnök tiszteletére százterité- 

eddigi magatartását, sőt késznek mutatkozik 



űj intézkedések megtételé 

Bukarest, angusztus 20. 
Bukaresti politikai körökben egyre 

tározottabb formában tartja magát az 
hogy a kormány rövidesen össze- 

kör, parlamentet rendkibúli ülésszak- 
Ézen a rendkivüli parlamenti ülés- 

Makon a kormány néhány olyan tör- 
nyjavaslatot akar beterjeszteni, ame- 
vek összefüggésben állanak a pénzpiac 
eljes szanálására irányuló intézkedések- 

kértékadó helyen ezzel kap solatosan 
következőket mondották a B. L. nun- 

miárának: 
— Ha a kormány a rendkivali ülés- 

uakot összehivja, ami valószinü. bár erre 
wnatkozólag még semmilyen hivatalos 
tjelentés nem hangzott el, - a kormány 
l logja terjeszteni azokat a javaslato- 
lat, amelyeket a pénzpiac rendjének és 
nugalmának biztositására szükségesek- 
ek tart. Ezek között egy olyan javaslat 
s parlament elé kerül, amely, ha tör- 
ényerőre emelkedik, 

lehetőséget ad a kormánynak atrra, 
hogy az eddiginél nagyobb befolyást 
gyakorolhasson a rendkibüli pénzügyi 
ntézkedések megtételénél, 
- A pénzpiac most nyugodt, ami azt 

vazolja, hogy a kormány és a Banca Na- 
fonala által foganatositott intézkedések 
megtették a maguk jótékony hatásukat, 
mégis egyes pénzügyi körök megitélése 
gerint szükség volna olyan generális in- 
tzkedésekre is, amelyek főleg az állam- 
mzdaságra vonatkozna. 
lgy szükség polna arra, hogy a szesz 
és a cukor monopóliumát is tetőalá 
hozzák 

é, hogy az erre vonatkozó törvényt már 
a mostani rendkivüli parlamen:ii ülés 
vavazza meg. Argetoianu pénzügymi- 
mszter már el is készitette a szeszmono- 
póliumra vonatkozó törvényjavaslatát, 
amelyet azonban véglegesités előtt még 
k akar tárgyaltatni az érdekelt gazda- 
sági körökkel. Argetoianu miniszter azt 
hiszi, hogy 

egyedül a szeszmonopólium két mulli- 
árdos épi bevételt hozna az államnak, 
ami nem is tulzottan reményteljes beál- 
itás, mert a feketeszesz előtt az állam a 
szeszilletékből ilyen összeget körülbelül 
be is vett, a feketeszesz azonban ezt az 
állami bevételt tavaly 300 millióra csök- 
kertette le, ebben az évben pedig a szesz- 
adóbevétel a tavalyinál is jobban lecsök- 
ent. 

UJRA ESEMÉNYTELEN A 
PÉNZPIAC. 

Amint már tegnap jelentettük, a fő- 
városi nagybankok szindikátusa olyan 
értelmü határozatot hozott, hogy 
a bankok szállitsák le a fátra szóló be- 
étek kamatát, mégpedig maximálisan 
öt százalékra. 

Az errevonatkozó tárgyalások a szindiká- 
s és a többi bankok reprezentánsai 
özött folyamatban vannak. Ugyancsak 
ben a kérdésben ülést tartott a Bauca 
Mtionala i azgatótanácsa is. 
nt belföldi pénzpiac egyébként válto- 

anul nyugodt, sőt eseménvtelen. Az 
ffektiv valuták árfolyama némileg csök- 
nt, ami a keteslet lanyhalásával ma- 
Harázható. Igy a dollár 473 50 lejről 
12530 lejre esett vissza. ú 
„Berkormitz-bank fizetésképtelenségi 

aljeben a helyzet egyelőre még válto- 

an. A törvényszéknek holnap kelle- 
le döntenie a kényszeregyezségi kérés 

leg hivatalos köruton ; 
sesüi, Stelanescu-Amza, Rascanu és Pop 
Valér dr: miniszterek kivételével részt- 

A pénzpiaci események miatt: 

Rendkívüli ülésszakra 
hívják össze a parlamentet? 

fogják halasztani a kényszeregyezség 
tárgyalását, mert a Banca Nationalával 

sok még mindig nem fejező.ttek be és 
nem zárultak le. 
egnap a Berkowitz-bank 

a Berkowitz-fivérek, megjelentek Manoi- 
lescu bankkormányzónál, aki kijelentet- 
te, hogy 

millió lejes kölcsönt, amig a bank az 

ku z 

veeeb 

, t 

Nem engedik 

Bukarest, augusztus 20 
A gazdasági problémák 
uralta azt a nagyfontosságu miniszter- 
tanácsot. amelyet a kormány tagjai teg- 
nap délután Szinajában, az ottani kolos- 
tor muzeumi termében tartottak. A mi- 
nisztertanácson a szabadságon, illető- 

vett a kormány valamennyi tagja. 

a sajtóra erősen neheztelő Jorga minisz- 
terelnök kifejezett utasitására a szoká- 
soktól eltérően, nem adtak ki hivatalos 

megtudni: 
A három és fél órán át tartott ülést 

nagyrészben Argetoianu pénzügymi- 
niszternek a pénzintézetek szanálására 

Ezután a gabona-értékesitésről, kivi- 
teli jutalomról és kenyérbélyegről szóló 
törvény eddigi eredményeit tették vizs- 
gálat tárgyává. Radin földmivelésügyi 
államtitkár kifejtette, hogy 
a törvény elérte célját. amennyiben 
alkalmazása óta például csak Cseh- 
szlovákiába 4 ezer 500 vagon gabonát 
vittek ki, ami a kiviteli prémiumnak 
köszönhető. 
Vasilescu-Carpen ipar- és kereske- 

görög egyezmény ri sen életbelép, 
a román-olasz keresk Imi tárgyalások 
sikeres befejezés előtt állanak, s emel- 
lett most már komoly remény van arra 
is, bogy 
az őveántuli országok hozzá fognak 
járulni azokhoz a kivételes kedvez- 
ményekbez, amelyeket a német-román 

egyezmény a román gabona részére biz- 
tosit. ügyé 

gyében, azonban 
minden palószinüség szerint ujra el- 

Telefon . 

Ausztriával is hamarosan létrejön a ke- 
reskedelmi szerződés. Végül Vasilescu- 

Ma csütörtökön, utoljára világszenzáció. 

Német, éneklő, beszélő, világatrakció. 

lcan Kicpura 
a világ legelső énekesének filmremeke: 

Mforróvérü város n 

RIGITTE HELM. GEORGE ALEXAN- 
DER, TRUDE BERLINER. 

Csodás Western-hbeszélőgén. 

„MODERMN mMoOzGÓ BRASSO 

Holnap, pénteken 
a legcsodásabb és a legnagyobb 

ű 

HANGOS FILMSLÁGER 
HAROLD LOYD 

film' 
az első beszélő 

a hitelfolyósitásra ponatkozó tárgyalá- 

tulajdonosai, 

a Néemzeti Bank addig nem folyósithat- 
ja a banknak a kilátásba helyezett 150 

A aazdasági válság dikrál 
KEe 

levő Jonescu-Si- 

Noha a minisztertanács tárgyalásairól 

jelentést, mégis sikerült a következőket 

delemügyi miniszter a különböző gaz- 
dasági ás kereskedelmi tárgyalások 
eredményeiről számo' be. román- 

Loyd 

re kér felhatalmazást a kormány a parlamenttől és beterjeszti a szesz és 
cukor monopolizálására vonatkozó javaslatokat 

összes hitelezőkkel meg nem egyezett. 
Manoilescunak ez a kijelentése meglehe- 
tős visszatetszést szült, ugy pénzügy kö- 
rökben, mint a bank betétesei és hitele- 
zői között, azonban remélik, hogy ha a 
törvényszék a kényszeregyezségi tárgya- 
lást ujra elhalasztja, pár napon belül 
sikerülni fog a Bankaak az összes hitele- 
zőkkel az egyezséget létrehozni, miután a 
Nemzeti Bank kormányzója nem térhet 
ki többé a 150 milliós kölcsön azonnali 
folyósitása elől. 

inisztertanács 
vahagyta 

Nrgetolanu rendkivüli nénzügyi intézkedéseit 
be az országba Huszár Károlyt 
és Bangba párter: 

í foganatositott intézkedéseiről szóló be- 
számolója töltötte ki. 

A pénzügyminiszter behatóan ismer- 
tette a pénzügyi helyzetet, s 
rámutatott arra, hogy sikerült 
elejét venni a válság elmérgesedésé- 
nek s megnyugtatni a pénzpiacot, ugy 
hogy ma már ismét normalizáltaknak 
tekinthetők a viszonyokk.. 

Argetoianu expozéja mély benyomást 
keltett s ennek hatása alatt 

a minisztertanács egyhangulag jóvá- 
hagyta rendkivüli intézkedéseit, 

s felhatalmazta azok életbeléptetésé- 
re, majd pedig megbizta a pénzügymi- 
nisztert, hbogy a megfelelő törvényja- 
vaslatokat készitse el a parlamenti ülés- 
szakra. 

icnrcemacnddrwénmaug 
És aa NdemaeyÉrHéÉNuygs 

4 Carpen aláirás végett beterjesztette a 
gyümöles-kisítelről szóló törvény végte- 

: ajtási utasitását. 
Valcovici közlekedésügyi miniszter a 

Stewart-szerződés megsemmisitésére irá- 
nyuló tárgyalásokról referált, bejelent- 
ve, hogy az ügyet döntőbiróság elé vi- 
szik. Miután még ismertette utépitési 
programmját, rámutatott arra, hogy 
a CFR deficitje jóval meghaladja a 
tavalyit is. 
Javaslatokat terjesztett be a vasut 

helyzetének és a szállitások rendszeré- 
nek a megjavifására. 
Cantacuzino munka- és egészségügyi 

miniszter rendkivüli hiteleket kért 
resszortja számára, amelyekre nézve a 
minisztertanács részletes jelentést kért 
tőle. 
Metes Stefán belügyi államtitkár tu- 

domására hozta a minisztertanácsnak, 
hogy az Erdélyi Katholikus Népszövet- 
ség közeli kongresszusára számos ma- 
gyarországi vezető-egyéniséget is meg- 
hivtak, köztük Huszár Károly volt mi- 
niszterelnököt és Bangha Béla pátert, a 
kik ismert revizionisták. 
A minisztertanács elhatározta, hogy 
megtiltja Huszár és Bangha páter be- 
utazását és a többi magyar személyi- 
ségeket is csak abban az esetben en- 
gedi be az országba, ha ajánló-levelet 
szereznek be Grigorcea budapesti ro- 
mán követtől. 
Miután még Hamangiu igazságügymi- 

niszter ismertette a birák jövőbeli elő- 
léptetéséről szóló törvényjavaslatát, a 
minisztertanács Jorga miniszterelnököt, 
rgetoianu pénzügyminisztert és Ghika 

külügyminisztert bizta meg azzal. hogy 
a 18 év óta ismét látogatóba jövő Elef- 
terion Venizelos görög miniszterelnökö 
ma Brassóban fogadják. 

minisztertanács 
ért véget. 

fél ? óra tájban 

- 

Bünügyi eljárás 
két tanfelügyelő 

ellen 

Nagyvárad, augusztus 20 

A nagyváradi tanfelügyelőségen már 
hosszabb idő óta házivizsgálat folyt. A 
vizsgálat mögött, hirek szerint, nagyobb 
szabásu visszaélések huzódtak meg, a le- 
leplezés azonban sokáig késett. Nemré- 
giben aztán maga a vármegyei prefek- 
fus vette kezébe a dolgot. 

A lefolytatott közigazgatási vizsgálat 
már biztosabb eredménnyel járt. Meg- 
állapitást nyert, hogy Coroi Sándor és 
Caba Ágoston tanfelügyelők hosszu idők 

lóta zsarolták a falusi tanitókat, meg- 
vesztegettették magukat s az irodai 
szolgálat terén is számos szabálytalan- 
ságot követtek el. 

A prefektus elrendelte, hogy a jegy- 
zőkönyvek lezárása után a két tanfel- 
ügyelőt adják át az ügyészségnek, mert 
az elkövetett visszaélések bünügyi utra 
tartoznak. : 

Elkészült 

3 fonfos adó- 
förvényfervezet 

Bukarest, augusztus 20. 

A pénzügyminiszteriumban a szesz- 
monopolra vonatkozó törvénytervezet- 
tel egyidejüleg a következő tervezetek 
készültek még el: 

1. Az egyenesadó módositásáról szóló 
javaslat. : 

2. A patenta fixa bevezetéséről 
javaslat. 

53. A globális adónem eltörlésére vo- 
natkozó javaslat. 

szóló 

Ez az utóbbi tervezet ne okozzon in- 
dokolatlan örömet senkiben m. Az 
adót magát ugyanis nem törlik el, csak 
a nevét. Argetoianu tervezete szerint 
ugyanis a globális adót egyszerüen be- 
leolvasszák az egyenes adókba. Az adók 
összege semmivel sem lehet kevesebb 
az eddigieknél, sőt az összeolvasztás so- 
rán bizonyára mód kinálkozik a burkolt 
emelésre is. 

A tervezet szövegét a pénzügyminisz- 
Tterium rövidésen nyilvánosságra hoz- 

Öngyilkos lett 
Boleantu Valér, 

voli femesmegyei 
prefekius 

650 ezer lejt adott át nyugta 
nélkül Bocu volt kormányzó- 
nak és rajta akarták behajtani 

Temesoár, augusztus 20. 

A bánsági volt tartományi igazgatóság, il- 
letve Bocu Sever volt kormányzó körül zajló 
botránynak tragikus sorsu halálos áldozata 
van: 

Boleantu Valér dr., bvolt temesoári prefek- 
tus, a jugoszlápiai Versecen, ottlakó sógora 
lakásán főbelőtte magát. 

Általános vélemény szerint Boleantu telje- 
sen ártatlan áldozata ennek az egész csunya 
botránynak. A volt prefektus szegény ember 
volt, az is maradt, lemondása után, mint va- 

gyontalan ember vonult vissza Dettára, ügy- 
védi irodát nyitni. Mégis az életével kellett 
megfizetni azt, hogy Bocu igazgatása alatt 
volt prefektus. 

Beavatott egyének Boleantu dr. öngyilkos- 
ságát és annak körülményeit a következőkben 
világitják meg: A Bocu Sever ellen inditott 
vizsgálat folyamán megállapítást nyert töb- 
bek között az is, hogy 

Boleantu 650.000 lejt adott át a polt kor- 
mányzónak, anélkül, hogy erre nézbe sza- 
bályszerü kiutalást kapott volna. 

Ez az összeg ennélfogva nem került el- 
könyvelésre a vármegye adminisztrációjában. 
A volt prefektus, aki teljesen ártatlannak 
érezte magát Bocu manipulációiban, bár tel- 
jesen jóhiszemüen és a kormányzónak, mint 
felettessének szóbeli rendeletére fizette ki a 
szóbanforgó összeget, saját reputációjának 
megmentése céljából vállalkozott arra, hogy 
visszafizeti ezt az összeget, Miután saját ma- 
ga nem rendelkezett ekkora összeg felett, Ver- 
secen lakó sógorától akarta megszerezni a 
630.000 lejt. Reményei azonban nem váltak 
valóra, mert sógorától nem kapta meg a ki- 
vánt összeget. Az öngyilkosságot elfölötti el- 
keseredésében köbvette el. 



Viták egy szarkolág körül 
MKK 

Nem Ovidius, 
csak egy ókori tőkepénzes.. 
A számüzöltff poértának semmi köze sincs 

a konstancai ásatiásokbos 
Bukarest, augusztus 20. 

A halhatatlan római költő, örök álomra 
hajtva babérkoszorus fejét, nem gondol- 
ta volna, hogy állitólagos sirjának feltá- 
rásával belenyulnak sokszázados tulvi- 
lági nyugalmába. Csendesen verselgetett 
az égi mezőkön és beérte azzal, hogy a 
gimnázisták — noha többnyire nem a 
leghizelgőbb jelzők kiséretében – még 
mindig emlegetik nevét. Elképzelhető 
volt meglepetése, amikor egy jdonsült 
halott hirül vitte neki, hogy a földi uj- 
ságok tele vannak nevével azon alkalom- 
ból. hogy Konstancában megtalálták a 
koporsóját. 

régészeti szenzációt egy vakbuzgó 
riporter kürtölte világgá, aki sietett „gya- 
nuját lapja hasábjain közölni. A fel- 
fedezés meglehetős port vert fel. A rö- 
vid, de annál érdekesebb hirt átvették a 
világlapok is. A nagybecsü leletről szóló 
cikkek nem kerülték el Sulmona város 
polgármesterének érdeklődését sem... 
Városában koptatta el annakidején a kis 
Ovidius első szandáljait s ezért köteles- 
ségének tartotta, hogy azonnal átiratot 
intézzen Konetanca polgármesteri hiva- 
talához, amelyben tüzetes felvilágosíitást 
kért a történelmi jelentőségü ásatásra vo- 
natkozólag. Számos olasz régész állt már 
utrakészen, hogy a „tomisi számkivetett" 
sirjához zarándokoljon, mikor megérke- 
zett a konstancai polgármester válasza, 
amely szakértői véleményre támaszkod- 
va, udvariasan meggátolta az olasz régé- 
szek modern népvándorlását Konstanca 
felé, Sirnak ugyan sir polt a lelet, de 
korántsem Obidius sirja. 
A külföldi lapok, amelyekhez cáfolat 

nem érkezett, szivesen ringatták magu- 
kat még hosszu ideig a szines illuzióban, 
hogy egy szarkofágot ástak ki Konstan- 
cában, amely a klasszikus költő földi ma- 
radványait rejti magában. A „Temps 

ékeshangon adott hitelt a kósza hireknek 
e örült, hogy szenzációkért lihegő olva. 
sóinak, a világválságról szóló hirek he- 
lyett ilyen tudományos püspökfalatot 
tálalhat fel. 
Bratescu professzor, csernovici egyete- 

mi tanár, aki az ásatásokon személyesen 

TOLNAY AKOS 

párisi yarak 
Páris, augusztus 19. 

Mostanában igazi, remek párisi nyár 
járja errefelé, Naponta lega ább ötször 
esik az eső, közben hideg szelek fujdo- 
gálnak és a meteorológiai intézet boldo- 
gan adja ki esténként a mindig azonos 
szövegü jelentését: felhős idő, itt-ott vi- 
lágosság, délnyugatról esők, egyébként 
változástól nem igen kell tartani. Mindez 
azonban nem gátolja a párisiavat abban, 
hogy ne tartsák igazi nyárnak ezt az au- 
gusztust. Ugy vannak ők az időjácással, 
mint a cigarettájukkal. Ázt mondják 
róla, hogy ez a legjobb a világon (Igaz, 
ogy a cigarettájuk - például magyar 

mértékkel mérve — szinte szávhatatlan) 
Hogy pedig minderre rá is duplázzanak, 
feljegyzem, hogy egy Írancia barátom, a 

i a napokban tért vissza Newyorkból. 
szó szerint a következőket mondta. 
— Ilgazán gyönyörü volt az utazás, ér- 

dekes, izgalmas, de kedves öregem, az 
amerikai klima bizony kibirhatatlan. 

Ürre csak azt feleltem, hogy igaza van. 
Mert igaza is van. Hiszea ninss boldo- 
gabb ember a világon a lokálpatriótá- 
nál. 
Könnyü ugyanis kigunyolni a franciá- 

kat, hogy ők semmiről a világon nem 
akarnak tudomást szerezni. anui a francia 
életen kivül esik. Ellenben nehéz őket 
utánozni. Persze, legalább is egy bizonyos 
mértékig temperamentum dolga az egész. 
De nemcsak a temperamentumé. Van eb. 
ben valami akarat, előre elhatározott 
elem is. Össze tudják szoritani a fogu- 
kat, meg tudják állitani a fantáziájakat 
és korlátozzák magukat még akkor is, ha 
az intelligenciájuk mást is sugalmaz 
nekik. 

Teljesen helytelen dolog volna ugyan- 
is, ha elhitetnénk magunkkal, hogy a 
franciák olyan oktalan és rövidlátók, 
hogy szivből lenéznek mindent, ami nem 
francia. Elvégre való az, hogy a francia 
ember nem nagyon lelkesedik az utazá- 
sokért, nem nagyon szeret idegen nyel- 

4. OLDAL 

pott, de eszenzációvá dagadt hir terje- 
dését megakadályozni. Most közli csak 
cáfolatát egy bukaresti lapban, midőn a 
lelet körül kavargó hullámok már jófor- 
mán lecsitultak. A szenzációkaak is meg- 
szabott életkoruk van... 
A nyolc mázsát meghaladó sulyu szar- 

kofág, melynek oldalait jelképes orna- 
mentikák diszitik, nem hinuénk, hogy 

Szombathely, augusztus 20. 
A borzalmas ausztriai vasuti katagsz- 

trólfa magyar áldozatai közé tartozik, 
amint már megirtuk, Vály Lajos szom- 
bathelyi vasuti főmérnök és fiatal fele- 
sége. 

Most szaporodott az áldozatok száma 
Vályné 82 épes édesapjábal, aki a ka- 
tasztrófa hallatára, elbeszitette eszmé- 
letét s azóta is öntudatlanul fekszik. 
Oroposai béleménye szerint már magá- 
hoz sem tér: a borzalmas hir felemész- 
tette az öregur egész életerejét 

külső körülmények között következett 
be. Hozzátartozói természetesen mindent 
elkövettek, hogy a katasztrófa hire ne 
érje előkészités nélkül. A lapokat eltá- 
volitották, a látogatókat figyelmeztették, 
ogy valahogyan el ne szólják magukat. 
sak a rádjóról feledkeztéek mog. Ilét- 

résztvett, már nem tudta az ujjból szo- 
dását. Az öregur csak ennyit hallott: 
„... Lajos és felesége meghaltak 

ven beszélni és lehetőleg nem eszik ide- 
gen nemzetek kosztjából, ellenben az is 
igaz, hogy ha a francia elkezd utazni, 
akkor izlésesen, éles szemmel, okosan és 
felkészülten utazik és az is tény, hogy 
az utóbbi időben talán sehol a világon 
nem jelent meg annyi könyv utazások- 
ról, exotikus felfedezésekről, idegen faj- 
tákról, mint éppen Franciaországban. Te- 
hát igenis, hogy van bennük egy bizo- 
nyos adag érdeklődés, de ezt az érdek- 
lődést korlátozni tudják és nindig össze 
tudják egyeztetni az érdekeikkel Áz 
érdekeik pedig most is, mint már évtiza- 
dek óta, azt követelik, hogy otthonma- 
radjanak. 
Otthonmaradni pedig olvan angyali 

formák között tudnak, mint egyetlen más 
náció sem. Igy aztán akárkivet s talál- 
kozom mostanában Párisban, nem hallok 
egyebet, minthogy itt épen olyan jó nya- 
ralni, mint mondjuk Ráltában vagy a 
svájci hegyek közé. Erőnek-erejével 
bebizonyitják, hogy Páris tulajdonképen 
nyáron szép és főleg augusztusban. ami. 
kor a párisiak a régi szokásukhoz hivet 
el szoktak menni nyaralni – valamilyemn 
francia üdülőhelyre... 
Hogy esik folyton az cső? A párisi 

ember megszokta az esőt, mint ahogy az 
olasz megszokta a forró napsugarat. 
Hogy hideg van? Egy kis hideg azért 
még nem rettenti el az emberekei attól, 
hogy változatlanul ne hordják a sötét 
ruháikat, mint télen, vagy rekkenő hő- 

ségben. (A franciák ugyanis ragaszkod- 
nak a sötét ruhákhoz, mint ahogy mi 
ragaszkodunk nyaranta az Imaradhatat- 
lan fehér nadrághoz.) 
Ilyen körülmények közt bizony be 

kell vallanom, hogy az utazási meséim- 
mel alaposan vizbe estem. Mert jó ma- 
gyar szokás szerint szerettem volna elő- 
adni a barátaimnak, hogy mi mindent is 
láttam az elmult öt hét alatt. Szépen 
elkészitettem a mondataimat, elhatároz- 
tam, hogy enyhén bár, de kritizálni fo- 
gok, megmondom hogy például minde- 
nütt milyen remek kiszolgálás van, nem 
ugy, mint Párisban, ahol a vendégeket 
kutyákként kezelik a pincérek és, hogy 
eauville a maga zordon éghajlatával 

elbujhat a Lidó mellett, mert a tfürdő- 
hely arra való, hogy fürödjék az ember, 
már pedig Deauvilleben néha évekig 

Az öregur külön tragédiája megrer ditő 

főn este az öregur bekapcsolta a rádiót. 
Budapest már megkezdte a hirek hemon- 

. Nyom- 

különösebb figyelmet érdemelne, mint a 
nagyszámban talált ezidőből származó 
siremlékek. Mindenesetre tehetős ember 
volt, aki ilyen jóminőségü marványból 
csináltatott sirkövet magának. Bratescu 
professzor véleménye szerint, aki a sir- 
emléken látható jelképes reliefekből szü- 
ri le megállapitásait, 
a szarkofág egy ókori tőkepénzes ham- 
bait őrzi. 

A siremlék dombormüvei között e v két- 
águ — láncocskákon függő — méeleg fe- 
dezhető fel, amely valószinüleg az egy- 
kori polgár üzleti kellékét örökitette 
meg. 
Ovidius temetése bizonyára sokkal egy- 

szerübb keretek között ment végbe. 
A római költőnek, aki a számüzöttek 
kenyerét ette, bajosan csörgött annyi 
pénz a tógájában, hogy ilyen fényüző 
miliőbe szálljon alá pihenni. : 

Ha valamelyik hive, egy nagylelkü gesz- 
tussal siremléket csináltatott volna a köl- 
tőnek, bizonyára ráparancsolt volna a 

ban a vejére és a leányára gzondolt Nagy 
nyugtalanság vett erőt rajta, a rádió 
azonban már másról beszéli. Ákkor ér- 
kezett meg Aradról Vály fivárc Azért 
utazott Szombathelyre, hogy óvatosan 
közölje fivére apósával, a borzalmas sze- 
rencsétlenséget. Egyelőre csak annyit 
árult el, hogy a vonat kisiklott s „Lajos- 
nak mindkét lába eltörött, de már job- 
ban van.." 
Tovább nem beszélhetett. Az öregur 

felsikoltott: 
—– Meghaltak! Ők azok, akikről a rá- 
dió beszélt. Lajos és a felesége... 
Összeesett és elpeszitette eszméletét,. A 

sziomüködése egyre gyengül. 
Az osztrák hatóságok egyébként kö- 

zölték a magyar ható-árokka hogy a vizsgálat teljes befejezéséig nem adják ki 
a holttesteket. Igy aztán a fiatalpart 
szállitó koporsók csak szardán délben é-- 
keztek Szentgothácdnál magvar területre. Szombathelyen valószinülog csak pénte- 
ken temethetnek. Éeheot, hogy akkorra 
már háromra szaporodik a szombathelyi 
áldozatok száma. 

TEOEEHE A 

nem lehet fürödni, de mindez nem si- 
került elmonadnom. Egyszerüen süket 
fülekre és kiábrándult arckifejezésekre 
találtam. Egy ideig még csak igyekez- 
tem uszni az ár ellen, de később felad- 
tam a reményt és szépen, észrevétlenül 
megadtam magam a sorsomnak. Bele- 
kapcsolódtam az ő beszélgetéseikbe és 
lassanként el is felejtettem, hogy uta- 
zásból tértem vissza. 
Az ilyesmi bosszantja egy kissé az em 

bert, de be kell látni, hogy felmérhetet- 
len erő is van benne. Mert ha például 
nálunk is az emberek becsuknák a fülü- 
ket, és. értelmetlenül néznének vissza, a 
mikor valaki a külföldi világ szépségeit 
kezdi lefesteni elő tük, talán a mesélők 
leszoknának egy kissé az utazási tapasz- 
talataik fitogtatásáról és éppen ugy, 
mint én tettem itt, szó nélkül belekap- 
csolódnának abba az életbe, amelyik 
végeredményben az övéké éppen ugy, 
mint azoké, akik nem tudtak utazni. 

Igy egyszerre csak ki lehetne kap- 
csolni a nyári uti-lázak egyik legfonto- 
sabb tápláléká : a sznobizmust. Már 
pedig tudjuk jól, hogy az emberek nem 
kis részét éppen ez a sznobizmus hajtja 
a külföldi fürdőhelyek felé és nem a belső szükséglet. Azok ugyanis, akik 
tényleg ellenállhatatlan lelki szükség- 
ből. tanulnivágyásból stb. utaznak, ha- 
zatérésükkor ugysem fitogtatják a ta- 
pasztalataikat, hanem egyebütt értékesi- 
tik azokat. : : 
Ujból is hangsulyoznom kell, hogy a 

franciák álláspontja nem mindenben 
lelkesitő. Elvégre ők még igazán tehet- 
nék, hogy utazzanak és megismerjék 
egy kissé azoknak a népeknek körül- 

AAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA aAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

„Meghaltak! Ők azok, 
akikről a rádió beszélt" 
EGY SZOMBATHELYI ÖREGUR TRAGÉDIÁJA. AkI A RADIÓBÓL TUDTA MEG HOGY LEANYA ÉS VEJE SZINTÉN ELDUSZTULTAK Az AUSZTRIAI VASUTI SZERENCSÉTLENSEGNÉL 
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rátom, hogy a nagy Övidiusn ét 
nyugvóhelyet. Véssen rá egy k cy, 
hodd lássa a világ, hogy kisn lanty 
sirban! gszik 

keresni a szegény költőn. 

Snowden bukását - 

talos „Daily Herald"-nak azt a meg 

szobrászra: Ugy forgassa azt av 

A szarkofágon természetese, 
sincs olyan szimbólumnak, amelayo 
költőt megillet. De miért is volnap. 
milliomos nyugszik alatta, aki talg tón 
ma is azt számitja, hogy menny, an m 
tudott volna keresni, ha a Bárkálba 
szakitják el élete fonalát és h. 1e 
szakad a bankjára. 
A szarkofág értékét egy szaképts , 

százezer olasz lirára becsüli, ami k 
tekintélyes összeg. Ennyi haszo 
mindenesetre van az ásatásokból 
Ovidius egyelőre tovább pihen , 

amig ujból rá nem fogják add 
re, hogy az övé, ami pedig eítemb 
e, 

. a tap tokból okulva, könnyen előfordulhara alni? Hát érdemes meg Igy akar, 

emes Feren, 
AAAAAAA 

a TÖn 

N 

jósolja az angol 
sajtóó 

London, augusztus an 
A polgári sajtó nem osztja a félhi 

lapitását, hogy az uj adóőemelesek és 
tizszázalékos behozatali vámok nem ) 
folyásolják a közvélemény bizalmát 
kormány iránt és hogy a hangulat b; 
kodó. A polgári sajtó korántsem opt 
mista és heves szociálista bejbáborut j 
sol. Ennek az eredménye, a „Daily Mai 
szerint, Snoroden bukása lesz. 
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.– ALUMINIUM GYUÜRU A FECS 
LABAN. A brasói Kocsis András és fi 
fürész- és parkettgyár istállójában Dy 
Aurél, a cég tagja, érdekes felfedezé 
tett tegnap. Egy már az egész nyáron 0 
fészkelő fecske egyik lábán kis alum 
niumgyürüt oett észre, melyen rajta 00 
a madár száma: 65.263, s ez a felirá 
Biolog-Helgoland. Puiu Aurél most érm 
kezésbe lép a helgolandi ornithológiai i 
tézettel, hogy tudassa a fecske hollél 
Mióta a helgolandi füstifecske Brassóba 
a fürésztelepen ovan, már két rend fióka 
ja is született. 
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ményeit, amelyekkel minduntalan pol 
tikailag és gazdaságilag dolguk van. 
Ellenben ha mélyebben vizsgáljuk a 
álláspontjukat, ugy szimpatikus és mi 
denekelőtt hasznos az, hogy nem ha 
landók belemenni abba, hogy külföldö 
minden érdekesebb, jobb, szebb és é 
tékesebb, mint otthon. Szimpátiku 
mert nem engedig elburjánozni a 
sznobizmust. Szimpátikus, mert nem ad 
nak alkalmat arra, hogy valaki a va 
gyoni kiváltságát fitogtathassa. Legfő 
ként pedig hasznos, mert minden péf 
züket belföldön költik el és ezzel ne 
rontják a kereskedelmi mérlegüket. 
Mert a franciák nemcsak a párisi eső 

látják csodálatos szépnek, nemcsak a 
ról vannak meggyőződve, hogy Deau 
ville a legszeaebb fürdőhely a világot 
hogy a Jura vadregényesebb a Dolomi 
toknál, hanem ugyanilyen erővel, aka 
rattal és meg nem alkuvással hittek mé 
az infláció idején is abban, hogy a fran 
cia frank a világ legjobb pénze. Hitte 
benne és tartották. Nem vettek ért 
sem angol fontot, sem dollárt, sem svál 
ci frankot, hanem betették a harisn 
fejébe, vettek rajta nemzeti kölcsön 
ket, vagy kamatra elhelyezték a ban 
an. : 
Ha az ember a Bandue de France n 

céje felé kacsintgat, bátran megkér g 
heti, hogy kinek is volt hát igaza van 
iszem, hogy erre csak egy felele fran 

Mert az igazság az, hogy ha valaki fra 
cia, ugy szeresse az esőt, a reggel e döket, az augusztusi hideget, szo ze 
a szép nyarat, amelyik a párisiak 
mében a legszebb a világon. 
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20N: MAX SCHMELING és YOUNG STRIBLING 
hbuoxmérkőzése a világbajnoki cimer.. 

A 15 tfeljes kőr, az utolsó kör lassított flelvételekkel, 1 óra hosszat szala 
ugyanannyi ideig, amennyit az élet-halál harc tartott. 

Óriási sportszenzáció! 

ous



LON CHANEY EMLEKEZETE") 

fmlékszem ... pupos egyházfi voltál 
Harangkötélbe kapaszkodó, 
1 Notre-Dame lépcsőin loholtál 

Lihegve, mint szörny Cuasimodo. 

Kisértettél az operabálon 
Riadtan fordultak ott is el 
Olyan voltál, mint lidérces álom 
Ember, aki halálfőt pisel... 

pojácát játszottál, kit pofoztak, 

Am ajkadon görcsös, torz vigyor, 

Vagy, mint bénát, tolószéken hoztak, 
Majd uj szerepre került a sor. 

Meghaltál, de lelkes közönséged, 
Nem felejti röbid földi harcod, 

Ma is gyakran felidéznek téged 
s emlékeddel, hires „ezer arcod." 

NEMES FERENC 

4 Lon Chaneynek, a tavaly elhunyt hires 
merikai jellemszinésznek most van halálozá- 
évfordulója. 

- Pop Valér Marosvásárhelyen. Tu- 
lstónk jelenti: A marosvásárhelyi pre- 
ekiurához csütörtökön leirat érkezett 
Dop Valértól, amelyben bejelenti, hogy 
hét folyamán, 22-én, vagy 23-án meg- 
Mtlogatja Marosvásárhelyt. Az országos 
köruton levő erdélyi miniszter a köz- 
nazgatási reform alkalmazását tanulmá- 
nozza s ugyanakkor meghallgatja a 
lelyi hatóságok képviselőit is. Pop Valér 
bgadtatására a prefektus megtette az 
előkészületeket. 
- LEÉGETT A NAGYVAÁRADI STEÉRN- 

TÉELE FESTÉKKERESKEDÉS. Tudósitónk je- 
lnti: Csütörtökre virradó éjjel ismeretlen ok- 
ből kigyulladt Stern S. Endre festékkereske- 
dése. A tüzoltók megkésve vonultak ki, az 

már nem tudták. A kár meghaladja az 300 
uer lejt. : 

- Póruljárt a hivatalos hatalmával 
visszaélő őrmester. Csikszeredából je- 
lnti tudósitónk: Cozma János, a 2. 
vasutas ezred őrmestere, a gyimeskö- 
réploki állomáson teljesit szolgálatot. 
Természetesen nagy ur, amint az őr- 
mesterek általában lenni szoktak. Szol- 
gálati ideje alatt állandóan zaklatja a 
csángókat s emiatt számos haragosa van, 
akik csak addig respektálják az ; őrmes- 
teri hatalmat, amig az törvényes. Cozma 
lános kedden délelőtt a mezőn összeta- 
lálkozott három ilyen öntudatos hara- 
psával. Neki fegyvere volt, a csángók 
uszta kézzel, a tágas mezőn pedig se- 
tol senki — gondolta Cozma őrmester, 
togy most megmutatja a hatalmát. De 
óruljárt, mert a három csángó, Mihók 
yörgy, Mihók Fülöp és Balla Dénes 
fözös erővel leszerelték a dühöngő em- 
bert s közrevéve átaldták a csendőrőrs- 
nek, A hivatalos vizsgálat megállapitot- 
a, hogy Cozma János egy előzetes ve- 
vekedés miatt akart bosszut állann a 
tsángókon. 
- A KOLOZSVÁRI EGYETEMRE BEIRAT- 
KOZÓK FIGYELMÉBE. Egyetemi ügyekben 
vivesen adnak utbaigazitásokat Brassóban, a 
lgi fakultáson Gruber József, Juliu Maniu- 
Itca 65. sz. orvosin. Kéry Béla, Juliu Maniu- 
Me 44. sz., tanárin: Orbán László, Felsőfo- 
uny-utca 4. sz., kereskedelmi akadémián: 
88 Vilmos, Hosszu-utca 75. sz. 

yáz UGYVÉDEK IS TILTAKOZNAK A 
NISZTÉRIUMOK LEZÁRÁSA ELLEN. Bu- 

arestből jelentik: A bukaresti ügyvédi ka- 

va elhatározta, hogv memorandummal for- 

mok ka miniszterelnökhöz, a minisztér
iu- 

b apuinak haladéklalan kitárása érdeké- 

tnt úe fővárosi üzvvedek megállapitása szen 

tárá gyanis rengeteg kára származik a pol- 
keárjek abból, hogy a minisztériumokból 

erel. a nagyközönséget s ezzel a lelkis- 

189ők en kijárók martalékávl dobták a jogke- 

a me panaszosok ezreit. Az ügyvédi kama- 

[ morandumát maga a dékán nyu
jtja át 

gának Szinajában 

Ms IABB HARMINC NAPPAL MLC- 
COSZABBITOTTÁK JOSIF BÁNKIGAZ- 

pen ujabb érdekes mozzanat történt. A 

és ács harminc nappal ismét júváhag
yta 

g . . 

mar ehosszabbitotta Josif, a bank igazgató 

hatm letartóztatási végzését, ezuttal már 

knadszor. A határozatot azzal indokolják, 

vogy 
i á 

. 

bankb, vizsgálat még nem fejeződött be a 

aUCUsSzTUS zz. 

idetet és a benne levő árukat megmenteni 

Brassó, szombat délig. 

d0 VIZSGÁLATI FÖGSÁGAT. Ma dél- 
már hónapok óta zajló Banca Cetatea 

ELJEGYZÉS. Káhán Esztike (Brassó) és 
Steiner Jenő (Margitta) jegyesek. 

letartóztattak egy magyar állam- 
olgárt, mert - nem vonult be gyakor- 
atra a román hadseregbe,. Csikszeredá- 
ból jelenti tudósitónk: Balozh Ágoston 
csikszentkirályi születésü iatalember 
ezelőtt négy évvel utazott ki rendes ut- 
levéllel agyarországra, ahol rövide- 
sen állást apott az Angol-Magyar 
Banknál. Állására való tekintettel ma- 
gyar állampolgárságot szerzett s most, 
négy év után, magyar utlevéllel jött 
vissza szülei látogatására. Otthonlétéről 
azonban tudomást szerzett a csendőrőr- 
mester is és nyomban letaróztata azzal, 
hogy nincs rendben a katonaügye. Ba- 
logh AÁgostont ugyanis magyarországi 
tartózkodása alatt, mint tartalékos had- 
nagyot, gvyakorlatra hivták be s miután 
nem jelentkezett, kiadták ellene a kö- 
rözést, Hiába igazolta most, hogy behi- 
vása idején már magyar állampolgár 
volt, az őrmester átkisérte a csikszere- 
dai csendőr-szárnyparancsnoksághoz, a 
mely a brassói hadbirósághoz küldi to- 
vább. Brassóban valószinüleg elengedik, 
Balogh Ágostonnak azonban valószinü- 
eg ennyi is elég lesz az itthoni üdülés- 

ből. Jövőben már nem gondol arra, hogy. 
a maga részéről hozzájáruljon a romá- 
niai idegenforgalom föllenditéséhez. 

Mai korkép 

A szulara atapokon nyus 

-– NAGYVÁRADON MELLBELŐTTE MA- 
GÁT LOGODA KÁROLY MAGYAR ALTA- 
BORNAGY SÓGORA. Tudósitónk jelenti: 
Két nappal ezelőtt Katona Miklós nagyváradi 
40 éves soffőr mellbelőtte magát. Sulyos sebé- 
vel beszállitották a közkórházba, ahol ápolás 
alá vették s egyben értesitették az öngyilkos- 
sági kisérletről a beteg hozzátartozóit. Csak 
ekkor derült ki, hogy az öngyilkos soffőrnek 
Magyarországon igen előkelő rokonsága van, 
Nővére Logoda Károly magyar királyi altá- 
bornagynak, a szegedi hadtest parancsnoká- 
nak a felesége. Katona Miklós érettségizett 
ember, mint tiszt szerelt le a világháboru be- 
fejezésével. Édesapja Csucsán volt körorvos. 
A leszerelés után sokáig munka nélkül élt, 
végül is soffőrnek csapott fel s igy kereste 
meg sovány kenyerét. Büszkesége visszatar- 
totta attól, hogy előkelő rokonaihoz fordul- 
jon, pedig az utóbbi időben egyre nagyobb 
nyomorusággal küzdött. Emiatt is kisérelte 
meg az öngyilkosságot, ami valószinüleg sze- 
rencsés fordulatot ad életének. Szerdán dél- 
előtt ugyanis ragyogó autó jelent meg a köz- 
kórház előtt. - Logoda Károly altábornagy 

küldte sebesült sógora után, akinek a ható- 
ságok hamarosan kiadták az utlevelet s igy 
az autó magával vihette Szegedre. 

AUTÓ-KIRÁNDULÁS SZEBENBE, je- 

lentkezni H. Aronsohnn menetjegyirodában, 

A TEMESVÁRI MAGYARPÁRT ÁLLÁS- 

FOGLALÁSA A SZINHÁZI KÉRDÉSBEN. 

Temesvárról jelentik: Ma délben ült össze Te- 

mesváron a Magyarpárt bánsági tagozatának 

szinügyi bizottsága, hogy állást foglaljon Te- 

mesvár szinház-ügyében. A szinibizottság le- 

szögezte, hogy Temesvár anyagi helyzet
e any- 

nyira legyengült, hogy egyedül, de még 
Araddal együtt sem lenne képes egy szinhá- 

zat eltartani. Ép ezért proponálja, hogy Ko- 
lozsvár, Nagyvárad, Temesvár és Arad tömö- 

rüljenek egy szinikerületbe, Janovics Jenő dr. 

szinigazgató vezetése alatt, aki már a nagy- 

váradi és kolozsvári szinházak konccssziájá 

megkapta. Janovics igazgatóval szemben 

csak az a kivánságuk, hogy Fekete Mihály, 

volt temesvári szinigazgatót szerződtesse, 

mint amdazőt vagy mint szinészt. 

zó, már hetek óta sulyos 
küdt a Szent-István kórház belgyógyá- 
szati osztályán. 
betegsége alatt, hogy már nem birja a 

szerencsétlen beteg azonnal 

után Madaras 

tére 

csavarva, ami az öngyilkosság 

zást, amit egyelőre nagyon 
az a körülmény is, hogy az ismeretlen 
férfi ruhájában semmilyen igazoló irást 
nem találtak s igy még a személyazonos 

BPécsről jelentik: Szilva-Nagy 
né sellyei asszony a nagycsányi orsz 

uton tegnap egy arra száguldó személy- 

Phrága 1323, Budapest 9002.50. 

SEPSISZENTGYÖRGYI ORVOSI HIR. — Időjárá ilentés. Budapestről táv- 
Dr. Fuchs László fogorvos nyári szabadságá- 
ról visszatért, rendeléseit 8-12, d. u. 2-60-ig 
folytatja. 
– FELEMELŐ OLV ASMANY, értékes do- 

kumentum, s érdekességében betekszik bármi- 
lyen érdekfeszitő regénnyel Mikes Imre: Er- 
dély utja Nagymagyarországtól -Nagyromá- 
niáig cimüű kitünő munkája. A két kötetes mü 
ára, rendkibül finom, izléses kiállitásban, füz- 
ve 160.-, aranyozott oászonkötésben 200.- 
lej. - Brassói Lapok Könyvosztálya kiadása. 

— Szivenszurta magát gyógyithatat- 
lan betegsége miatt. Budapestről jelen- 
tik: Boltsak János övenkétéves magán- 

betegen fe- 

Többször hangoztatta 

szenvedéseket és inkább öngyilkos lesz. 
egnap délben azután, amikor a többi 

beteg ebédhez ment, Koltsak, akinek az 
utóbbi időben már türhetetlen fájdal- 
mai voltak, elővette a párnája alatt rej- 
tegetett kést és szivenszurta magát. 

kiszenve- 
dett. 
– NAGYVÁRADON BEFEJEZőŐDÖTT AZ 

IDEGENELLENŐRZÉS. Nagyváradról jelen- 
tik: A rendőrség, a sziguranca és a munka- 
ügyi hatóságokból alakult bizottság szerdán 
befejezte az idegenek ellenőrzésére vonatkozó 
munkálatot. A bizottság általában méltányo- 
san járt el, a körzetébe tartozó idegen állam- 
polgároknak csak 5 százalékát utasitotta ki 
Románia területéről. 
— Ismeretlen holttest az árokban. Ma- 

rosvásárhelvről jelentik: Szerda dél- 
község határában a 

csendőrség egy középkoru férfi holttes- 
bukkant az országut melletti árok- 

ban. A holttest nyaka köré kötél volt 
látsza- 

tát kelthetné, viszont teljesen érthetet- 
len, hogyan került a hulla az árokba. A 
csendőrség nagy eréllyel folytatja a 
misztikus holttest ügyében a nyomo- 

megnehezit 

ságát sem tudták megállapitani. 
— A robogó autó elé dobta magát. 

István- 

autó elé dobta magát, amely halálra 
gázolta. Tettének oka ismeretlen. 
– Szénné égett négy lengyel repülő- 

tiszt. Varsóból jelentik: Swiec közelé- 
ben az ottani repülőiskola egyik Focker- 
gépe éjszakai vakorlatokat vvégzett, 
miközben motorhiba folytán le kellett 
ereszkednie. A gép a kényszerleszállás- 
nál olyan erővel vágódott a földhöz, 
hogy a motorok felrobbantak és lángba- 
boritották az egész alkotmányt. Két re- 
pülőtiszt és két altiszt szénnéégett és a 
segitségükre siető két civilszemély is 
sulyosan megsebesült. 
– Uj széntelepet találtak Braziliában. 

Az európai és északamerikai szénbá- 
nyák már eddig is erősen küzködtek a 
tultermeléssel és a világválságban igen 
fontos a szénprobléma megoldása. Ezt a 
megoldást nehezen segiti elő, hogy — 
mint Rio de Janeiroból jelentik - az 
Amazon egyik déli mellékfolyójának, a 
Rio Xingunak a völgyében gazdag szén- 
telepeket találtak. A szén állitólag igen 
jó minőségü s egy amerikai tőkével ala- 
kult társaság most kezdi meg a bányák 

[d 

kiaknázását át. 
AZ AUTÓPNEUMATIK-SZAKMÁBAN 

sokat beszélnek a világhirü Goodrich márka 
uj gyártási módszeréről. Ugy értesülünk, hogy 
az ugynevezett „Water Cure' gummiabron- 
csoknál alkalmazott speciális preparálás foly- 
tán, az elért kilométerszámban lényegesen 
jobb eredmény mutatkozik. Az összes autósok 
már régen észrevették és megbecsülik ezeket 
az előnyöket, amelyeket az összes Goodrich- 
márkáju turakocsi és teherautó-pneumatikok 
nyujtanak. Ezek az ujfajta abroncsok kap- 
hatók a Goodrich S. A. R., Bukarest, Str. 
Doamnei 14. cégnél és a cég minden ügynö- 
kénél. 
– MEGLINCSELTÉK A LÓTOLVAJ Cli- 

GÁNYOKAT, EGY REGÁTI KÖZSÉG LA- 
KÓSAI. Bukarestből jelentik: Hét vándorci- 
gány egyesült erővel lovakat lopott néhány 
gazdától Gálceava községben. A tolvajok meg- 
ugrottak, de a károsultak utánuk eredtek és 
elfogták őket. A faluba érve, a lakósság rá- 
támadt a cigányokra és véresre verte őket. 
Négy cigány azonnal meghalt, három a ha- 
lállal küzd. A verekedés hirére kivonultak a 
csendőrök is és csak riasztólövéseket leadva, 
sikerült a falusiakat a további vérengzéstől 
visszatartani. A vizsgálat megindult. 

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv 

1931 augusztus 20. 

Zürich (nyitás): Berlin -, Amezterdam 
207.45, Newyork 514 és egynegyed, Lon- 
don 2498.50, Páris 2016, ilánó 2691.50, 

Belgrád 
905.50, Bukarest 306, Varsó 57.65, Bécs 
72.30. 

iratozzák: A Meteorológiai Intézet je- 
lentése szerint derült, meleg idő várha- 
tó. az éjszakai órákban hüvös zivata- 

rokkal, ERBVAN"-FeLE NAGY SZöONYEG- 
KIÁLLITÁSRA megérkezett a negyedik szál- 
litmány, gyönyörü szinekkel, müvészi min- 
tákkal. Ne mulassza el az alkalmat, tekintse 

még ma meg a gyönyörü, valódi perzsa-sző- 
nyegeket, amelyeket rendkivül olcsón árusi- 
tanak. A kiállitás beléptidij és vételkötele- 
zettség nélkül megtekinthető. Brassó, Kolos- 
tor-utca 36. (Elite-kávéház alatt.) 

—– Tulságosan ravasz embernek bizo- 
nyul a gyergyóditrói adóhivatal sik- 
kasztója. Tudósitónk jelenti: Megirta a 
B. L., hogy Pártiu Miklós ditrói adóhi- 
vatali főnök kiemelt a hivatalos kasszá- 
ból 360 ezer lejt s aztán feljelentést tett 
ismeretlen tettesek ellen. bevezetett 
nyomozás hamarosan tisztázta a valódi 
tényállást. Pártiut letartóztatták s ő a 
csendőrségen is bevallotta tettét. - Az 
ügyészségen azonban visszavonta vallo- 
mását, sőt panaszt tett, hogy a csend- 
őrök brutalizálták. Az ügyészségen ter- 
mészetesen nem hittek neki, azt azon- 
ban, hogy mit csinált az ellopott pénz- 
zel, mai napig sem tudták kiderteni. Pe- 
dig a nyomozó hatóságokon kivül a 
pénzügyigazgató is, akinek a vagyonára 
az eltulajdonitott összeg erejéig bünügyi 
zárlatot rendeltek el, mindent elköve- 
tett az eltüntetett pénz előkeritésére. 
Két detektivet hozatott Bukarestből, de 
ezek se udták kivájni Párfiuból, hogy 
hová rejette a pénzt. Most ujra a csend- 
őrség nyomoz és gyanuba vesz minden- 
kit, akit csak a lopás előtt és után Pár- 
tiu társaságában látták. Eredmény ter- 
mészetesen semmi, hiszen a sikkasztó- 
nak nem kellett segitség, 360 ezer lejt 
ő is el tudott rejteni elég ügyesen, a 
mint az eredmény mutatja is. 
JOGOS ÖNVÉDELEM, ha Schneider 

Józsa irásszakértő grafológiai iráselemzése ál- 
tal megismeri hozzátartozói, jövendőbelije, 
üzlettársa, alkalmazottja, stb. karakterét. — 
Analizis 60, 100 és 150 lejért. Brassó, Str. Bru- 
tarilor 4. 

Milyen legyen az otthonom? 
n kiállitás megnyitása 

A nagy érdeklődéssel várt megnyitás folyó 
hó 22-én, szombaton délelőtt 11 órakor lesz, 
a brassói hatóságok jelenlétében. Starcovici 
városi tanácsnok, a kiállitás rendezőségének 
nevében üdvözölni fogja a vendégeket, mire 
a kereskedelmi kamara elnöke, ifj. Hesshai- 
mer Adolf megnyitja a kiállitást. Brassóvár- 
megye nevében Zaharia Florian prefektus 
mond beszédet. 
A legnagyobb erőfeszitések történtek arra, 

hogy a kiállitás minél érdekesebb és látvá- 
nyosabb legyen. A közelebbi és távolabbi vi- 
dékről már eddig is annyi jelentkezés tör- 
tént, hogy a látogatók tömegével számolhat 
a rendezőség. 
A Gewerbeverein és a kereskedelmi kama- 

ra termeiben sok gonddal és fáradtsággal fel- 
állitott praktikus kiállitási tárgyakon kivül, 
a kereskedelmi kamarában barátságos terraszt 
is épitettek, tánc-parkettal, jazz-banddal, cuk- 
rászdával és étteremmel, amely bizonvára sok 
látogatót fog pihenésre csábitani. Az azugai 
sörgyár, a Tittes Pál és Töpfner Willi cégek 
fognak itt kitünő sört, ételeket és italokat fel- 

szolgálni. A beléptidij, az egész kiállitásra, 
katalógussal együtt, 20 lej. A terraszokhoz 
való belépés mindenkor ingyenes. 

nmortizációs kölcsönöket 
városi házakra lej értékben, 10-40 
évi időtartamra folyósíttatunk 

Nolozsvári Népbank és Zálog HNitelintézet R. T. 
Szép-ucea 1. S zg 

Nyugodtan aludni 
csak az tud, ki pénzét a mai bizonutalan időben 
és gazdasági krizisben aranyjáradékba fek- 
teti be, amely 120%b kamatot hoz és ezen ka- 
matot, valamint a tőkét több mint 1000 bel- és 
külföldi bank arany-doltlárban. lejben angol 
fontban, svájci frankban, német márkában ga- 

rantálja és fizeti. 

Közelebbi felvilágositással szolgál 
GERMRNIN. N. G. Timisoara, IV. Str. Bonnaz . 

berendezési cikkek, gáz és forr- 
csövek állandóan raktáron. 

„Nrmatura" r. r.t. Fiók cégnél 
Brassó, Malom-u. 1. (Kut-u. sarok). 

Fürdőszoba- 

5. OLDAL



Kazinczy csinálta a „kamat" szót 

e : 

»Jót és jól! 
Kazinczy Ferenc 1831. augusztus 

22-én halt meg Széphalmon, 72 ébes 

korában. 

A „hiv és nagy", magyar szellem, Kazinczy 

Ferenc egyik epigrammjában ezt irja: 

„Jót és jólt Ebben áll a nagy titok, ezt ha 
nem érted, 

Szánts és vess; hagyjad másnak az áldozatot!" 

Tehát nem a nagyban és merészben, előke- 

lőben és bámulatosban van elrejtve az élet- 
kulcsa: a nagy titok, hanem az alapos, ren- 
des, kicsiny, megbizható munkában. Apró, 

megrugott, kis, piros tégladarabok jól mun- 
kálva, fenséges dómokat alkothatnak s ha- 

lálra sebesülhet a fényes márvány is repe- 
désének sebhelyén, ha a csiszoló kontár. Jobb, 
ha tisztességes csizmadia, vagy élelmes vigéc 
maradsz tehetségeddel, mint tomboló mihasz- 

na, vakard inkább az ökörnek a hátát, mint- 

sem rossz verseket irjál! Az irói érdemről 
ugyanis ezt is irta Kazinczy, a nyelvujitó 
százados betükkel egy másik epigrammjá- 
ban: 

„Szólj! s ki vagy, elmondom. - Ne tobvább! 
ismerlek egészen. 

Nékem üres fecsegőt fest az üres fecsegés. 
Iz, szin, tüz vagyon a borban, ha hegyaljai 
termés: 
Iz, szin, tüz vagyon a versbe, ha mesteri 

mio. 

x 
A több kötetes Kazinczyról szóló emlékbe- 

szédek és megemlékező tanulmányok között 
legtalálóbb az a rövid vers, amit Petőfi Sán- 
dor irt a magyar nyelv reformátorának em- 
lékére: 

Te, a nemzet-hálátlanság 
Égbekiáltó némasága, 
A nemzet-szégyen Káin-bélyege, 
Óh, Széphalom! 
Azért kellett-e csak 
Hozzád zarándokolnom, ; 
Hogy egy hajtásra olyan hosszut igyam 
A keserüség poharából, 
A milyet eddig még talán nem ittam?... 
Itt nyugszik ő 
Vad fák és vad füvek körében 
Fölötte hófejér szobor... 
Miért fejér? miért nem fekete? 
Vegyétek fel és tüzzétek föl helyébe 
Sötét sorsának zászlaját! 
Oly bántó e fejér hazugság ... 
Hiszen mit tett ő a hazáért? 
Miatta hét esztendeig szivá csak 
A börtönök dögbvészes levegőjét 
És csak félszázadig 
Tartrá vállán, mint Athos az eget, 
A nemzetiségnek az ügyét. 
Magyar nemzet, most nem volnál magyar, 
Ő akkor volt az, midőn senki sem oolt, 
Midőn magyarnak lennt 
Szégyen vala. 
És te, hazám, te igy fizetted őt! 
Mig élt fázott és éhezett 
S most sirja olyan elhagyott, 
Mint számüzötté 
RKi idegen földön vesz el. 
Hálás haza... 
Ha gyermekem lesz, 
Ki arra készül, 
Hogy neked éljen: 

Ide fogom majd őt ovezetni, 
E sirhalomhoz, buzditásul! 

Kazinczy börtönében, ahol elvették tőle a 
tollat, meg a tintát, vérével és rozsdával irja 
a vak Osszián zord, skótverseit; életének min- 
den fordulója egy-egy lenditő munka véghez- 
vitele. Kazinczy forditja le elsőnek Shakes- 
peare Hamletjét, Molliére Botcsinálta doktor- 
ját és a Kénytelen házasságot, Lessing vérbő 
drámáit: Gulotti Emiliát, Miss Sarrah Sem- 
pson és Barhelmi Minnát, mert, amint maga 
irja: „inkább vágyik nem rossz másolónak ta- 
láltatni, mint nem jó alkotónak." De azért ő 
teremti meg irodalmunkban az első, magyar 
szonettet. Nagyobb munkái időrendben igy 
következnek: Magyarország geografikája 
(1775.), Gessner S. Idylliumai (1778.), Bács- 
megyeinek összeszedett levelei (1779.), Heliko- 
ni virágok (1791.), A vak lantos (1793.), Ma- 
gyar régiségek és ritkaságok 1808.), Poétai 
epistola (1811.), Tövisek és virágok (1811., 
Hat szonett (1812), Kazinczy F. munkái 
((1814.), Magyar Mondák (1825.). Szerkesztette 
a Kassai Orpheust, állandóan dolgozott a 
Magyar Kurir, Hazai Tudósitások, Tud. Gyüj- 
temény, Minerva, Erdélyi Muzeum, az Élet és 
Litertura cimü folyóiratokban, az Aurora és 
Hébe zsebkönyvbe. Nyelvujitásával több száz 
magyar szót köszönhetünk Kazinczynak, igy 
például: adag, hölgy, idom, verseny, csalit, 
csokor, kamat, kör, árny, horderő, láthatár, 
kedély, tanév, dalnok, tanonc. szálloda, iroda, 
szakma, szellemdus és vérszegény stb. 
Munkája, élete, szenvedése és dicsőitése iga- 

zi magyar erő, végzet, töviskoszoru és feltá- 
madás volt. : : 

(L. L.) 
s..... 

– Az Egyesült Államok lakossága 123 
millió lélek. Newyorkból jelentik: Áz 
április elsején tartott népszámlálás hi- 
vatalos eredményét most tették közzé. 
Eszernt az Egyesült Államoknak április 
1-én 122,775.046 lakosa volt. A városok 
lakosságára 50.2 százalék esik. 

--- 

— Hires olasz operák — ilmen. Érde- 
kes tervet terjesztett az olasz kormány 
elé egy pénzkonzorcium, amely hangos- 
filmet akar készittetni az olasz opera- 
müvészet legismertebb müveiből Az 
operák megfilmesitését a milánói Scala- 
szinház zenekarával és a legjobb olasz 
szólistákkal 
Elsősorban Rossini, Bellini, Donizetti és 
Verdi müvei kerülnek sorra, azután pe- 
dig Puccini és Mascagni következnének. 
Kormánykörökben szimpátiával fogad- 
ják az operák megfilmesitésének tervét. 
— Bánsági kirek. Bánsági tudósitónk 

jelentése. Tragikus véget ért Zsigmond- 
háza község határában Buchter Pál ot-. 
tani földmives 11 éves iskolás leányká- 
ja. A kis leány fürödni ment a falu alatt 
elfolyó Marosba, de mély vizbe került 
és elmerült. A tragikus végü kis leány 
holttestét csak két napi keresés után 
tudták a mederből kihalászni. - Köny- 
nyen katasztrófális arányuvá válható 
tüzet okoztak tegnapelőtt Parácz bánsági 
községben a gyufával játszadozó gyer- 
mekek, akik a falut egyugyanazon na- 
pon két helyen is felgyujtották. Az 
egyik udvaron Aranyosi 
Schuszter József nevü négy esztendős 
kis fiuk dobtak égő gyufát az 
szalmakazalba, amely azonnal óriási lán- 
gokkal kezdett égni és kevés hijján 
lángba boritotta a lakóházat is. - A má- 
sik tüzet Jorgován Mihály 3 éves 
fiu okozta, aki a konyhában talált gyu- 
fával gyujtotta fel az udvarukon levő 
buzakazalt, amelytől a környező gaz- 
dasági épületek is tüzet fogtak és porig 
égtek. A gyermekek által okozott tüze- 
ket a falubeliek csak a legnagyobb erőfe- 
szitéssel tudták megfékezni. A gyujto- 
gató gyerekek játékából okozott tüzkár 
a két helyen jóval meghaladja a száz- 
ezer lejt. - Lugoson a 
okozott nagyarányu tüzet. A város hatá- 
rában a lecsapó villám egy buzakazalt 
gyujtott fel, melynek lángjától csakha- 
mar tüzet fogtak a szomszédos buza, 
széna és szalmaasztagok is. Mire a tüzol- 
tóság a várostól távollevő tüz szinhelyé- 

tizenhéthold re kivonult, földterület 
minden termése a lángok martalékává 
vált. : 
*CBiri néni szakácskönyve a legjobb 

m ezt tanusitja legalább 15000 asszony. 
Csak ezt fogadja el! Ára kemény félvá- a 
szonkötésben 130 lej. Kapható minde- 
nütt. Kiadta a Brassói Lapok Könyvosz- 
tálya. 

Keleti levelek 

akarják keresztülvinni. 

Mihály és 

egyik 

kis 

villámcsapás 

t 

. 

H rosszullét, betegség, zőt halál tör be 

Rsztítsok ki 
drovarokat- 

N 
t 

x 
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otthonunkba, a bajt valószínűleg valami 
repülő vagy csúszó-mászó rovar okozta. 

Tudvalevő, hogy a rovar egyike a legveszedel- 

mesebb kórterjesztőknek. Védjük meg önma- 

gumnkat és otthanunkat, - permeteszünk Fli 
rovarirtót. 

Flit hatására elpusztál légy, szányog, bolha, 
moly, poloska, tetű, hangya, svábbogár és mind- 
ezek petéi. Flit-permet megöli a rovarokat, - 

de emberre ártalmatlan. Könnyen alkalmaz- 

ható. Nem hagy foltot. Flit nem tévesrtendő 
ökszsze más rovarirtókkal. Követeljük a Flit ka- 
tonával diszített sárga kannát a fekete sávval. 

Permetezzünk 

rovarírtót 

Iria: Baktay Ervin A délindiai hindu templomok 
A régi ind-árják, a hindu vallásos vi- 
lágkép mszakkotó. valamikor a Himalá- 
ja hegyvidékén éltek. A bráhman-ha- 
gyományok Kasmirt, a Himalája koszo- 
rujába zárt magas fensikot tartják az 
ind-árják őehazájának. Onnan indnultak 
el azután, kb. 5-4 évezreddel czelőtt, 
hogy lassan elárasszák India földjét. De 
a hindu világnézet alapjai, a Védák szent 
himnuszai s a védai bölcselet, ott szü- 
lettek meg a Himalája égbenyuló hegy- 
óriásai alatt. Semmi sem tett mélyebb 
benyomást az ind-árjákra, mint a Hima- 
lája jégkoronázta, felhőkövezte felséges 
csucsai. Ott képzelték el az lsten trónu- 
sát s a Föld közepét. A Földet lótuszvi- 
rág képében fogták fel, s e lótusz közép- 
pontja, magháza a Himalája volt, déli 

India. Siva, a Nagy szirma pedig maga 
lsten, ott lakozott a Kailász-hegy jég- 
csucsán, mig a háromszemélyes Egyisten 
egy másik megnyilvánulása, Visnu, a 
mithológikus Méru hegyen trónolt. A 
Méru voltaképpen az egész 
egység összesitett szimbóluma. 
Az első templomok még egészen kez- 

detleges ábrázolatai voltak a szent he- 
gyeknek. A kupalaku, vagy szögletes 
piramisformáju épitmények a Méru-he- 
gyet vagy a Kallász csucsát 
ték. Igy alakult ki később a két főforma: 
a görbevonalu, kisebb kupok közül 
emelkedő, kerek formában lezáruló kup- 
torony, a szikhara, a Méru-hegyre emlé- 
keztető Visnu-templom tipusa; és a szög- 

Himalája- 

letes gulaalaku vimána-torony, amely a 
Kailász-hegyet, Siva otthonát jelképezte. 
Mert a hindu templom legfontosabb s 
legjellemzőbb része a torony. ami éppen 
azt bizonyitja, hogy szimbó um, hiszen 
praktikus célt alig szolgál. A hívők be- 
fogadására valók az udvarok és oszlop- 
csarnokok, ezek azonban csak járulékos 
részei a templomoknak; de a szentély fö- 
lött emelkedik a torony, az Istenség ott- 
hona. 
Nem kell. azonban azt hinni, hogy a 

hinduizmus két főágazata, a Siva-kuliusz 
és a Visnu-tisztelet, egymást kizásó vagy 
egymásnak ellentmondó vallásos felfo- 
fást tükröz. A felfoghatatlan Egyisten kü 
önböző megövistkozási formai. aspec- 
tusai csupán Siva és Visnu. Ezért a leg- 
több Siva-templomban van Visnu-szen- 

jelképez- 

ki- 

tély vagy Visnu-képmás is és megfordit- 
va. Ugyanigy a két templom-alaptipus is 
sokszor egymásba olvad, vagy jobban 
mondva, a vimána-torony is lehet Viesnu- 
nak szentelt templom disze, valamin: a 
szikhara-torony Siva-templom fölé is 
emelkedhet. A legtöbb csetben azonban 
mégis az eredeti formát alka mazták 

dravida fantázia hihetetlen gazdag- 
sággal diszitette fel a Siva-kultuszból 
eredő vimána-torony formáit. Szimbóli- 
kus alakok, istenek, géniuszok, démonok 
és állatok, fák és virágok formái népe- 
sitik be a templomtornyok felületét. 
nyüzsgő, kápráztató, tumultusban s ez is 
a Szent Hegy jelképes ábrázolását hang- 
sulyozta, hiszen ugy Sivának, mint Vis- 
nunak megvan a maga környezte és 
kisérete: a különböző erőjt kifejező al- 
sóbbrendü istenségek, szellemek, jelképes 
állatok. : 
A dravida-templomok vimána-tornyait 

gópuram-oknak nevezik. Ezek a hatal- 
mas, dusan kifaragott, szobrokkal és 
ékitményekkel diszitett piramisok jellem- 
zik a del templomokat. Egy-egy tem- 
plom valóságos önálló város vagy város- 
rész. Több udvarból áll s mindegyikből 
ujabb gópuram-tornyok alatt vezet az ut 
a következő udvarba. A külső udvar, a 
melyet magas fal vesz körül, igazi ba- 
zár. Árusok boltjai s a templomhoz tar- 
tozók lakásai sorakoznak bennük. Tarka 
tömeg hullámzik a külső udvar hosszu 
bazársorain. Vannak, akik jóformán 
egész életüket a templomudvar városá- 
ban élik le. z ugynevezett „érinthetet- 
len", tisztátalan kasztokhoz tartozó hin- 
duk csak a külső udvarba léphetnek be, 
beljebb már egyedül a „tiszta", magasabb 
kasztok tagjai mehetnek. Á madurai 
nagytemplom belső udvaránik falában 
van egy kis ablakkivágás, amelyen át a 
külső udvarban álló „tisztátalanok" meg- g 
láthatják a Szentek Szentjének aranyku- 
poláját. 
A legbensőbb udvarra, am-Ilv magát a 

főszentélyt övezi, az európai látogató sem 
léphet be. E tekintetben a délvidék or- 
thodox bráhmanjai nagyon szigoruak. De 
mikor a tricsinopoli nagytemplomban 
„véletlenül' besétáltam a legszentebb 
területre, azért senki sem támadt reám, 
csak egy bráhman jött elém és barátsá- 

Plombált Flit.kanna kizárja az utánzsatot. 

gosan megkért, hogy hagyjam el a bens 

Duna alsó folyásánál, Orsova és Farn 
Severin között sorozatos hajókatasztr 

nakokon még idejében 

udvart. Nem szabad ezt zokon venni. 
magas kasztbeli hindu szemében, rituáli 
szempontból, minden nem-hindu tisztá 
talan, Ugyan Mahátma Gándhi reform- 
szellemet hirdető tanait követve, már 
többhelyütt megengedték, hogy az „érint 
hetetlenek" is beléphessenek a ezenté 
udvarára, de azért még messze van a 
idő, mikor majd minden ósdi válaszfa 
leomlik Indiaszerte. 
A templomoknak vannak szent állata 

ik is, elefántok és tevék, amelyek nag 
ünnepségek, körmenetek alkalmával az 
ereklyéket és istenképeket hordozzák. 
Évenként megismétlődik a szekér ünne: 
pe, amikor az Istenség képmását óriási 
feldiszitett szekereken, karvastagságu kö. 
telekbe kapszkodva, ezer meg ezer hiv 
huzza a városon végig. : 
Tandzsor, Csidamboram, Tiruvalur 

Tricsinopoli, Srirangam, Madura és Ra 
mésvaram templomai a legnagyobbak és 
legjelentékenyebbek Dél-Indiában. 
legtöbb helyen két templam is van: 
egyet Sivának, egyet Visnunak szentel 
tek. : 
Mindenki feledhetetlen benyomást vis 

magával a vallásos alkotóerő e lenyügöz 

e.mseseesveseresmesezeeeesee 

— Sorozatos hajókatasztrófák az Al 
Dunán. Bánsági tudósitónk jelenti: 

fák történtek egymásután, melyeknel 
három teherhajó és azok szállitmánya 
esett áldozatul. Turnu-Severin ki öt 
jének közelében egy magyar teherha. 
kapott léket és gyorsan sülyedni 
dett s egész rakományával együtt 
marosan el is merült, legénységét azo 
ban sikerült az utolsó emberig megme. 
teni. Egy román petroleumszállitó tank 
hajón szabadvizen tüz ütött ki, amée is 
nek a hajó csakhamar martalékává 
vált és elmerült. A hajó személyzete c 

elmenekü rin 
égő hajóról. Orsova és Turnu- eve 
között, a Vaskapu-szorosban, egy, an- 
uszályhajó sziklazátonyra futott és fben 
tén hamarosan elmerült. Emberéle 
kár itt sem esett. vok 
* ORVOSI TANÁCSOK, fiatal asszol. 

nak, irta dr. Fö'des Lajos, a budapesti eloná 
gos gyermekvélő liga, szülő és anyaot a 
nak főorvosa. E könyv tudást terjeszt s 
a homályban, mely a szülés, gyermekd úral 
csecsemő-ápolás körül még manapság . 
kodik. A könyv ára 102 lej, portó 10 Van 
Kapható a Brassói Lapok könyvosztál) 
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Mcskezdődött a 
mirogén-vilááháboru 

Berlin, augusztus 20. 
Körülbelül egy épe annak, hogy beszá- 
ltunk a nemzetközi nitrosen-egyez- 

ány tétrejöttéről. Már akkor felhiptuk 
fiáyelmet arra, hogy ez nem egy egy- 

zerűü közgazdasági esemény, hanem egy 
olyan világpolitikai jelentőségü dolog, 
mely akarpa nem akaroa, mindnyájun- 

vogén az az áru, mely békében mint mü- 
nágya, a modern mező azdaság egyik 
legfontosabb kelléke, mely azonban há- 
boruban, mint puskapor: szintén a pasz- 
szio tömegfogyasztás egyik legkereset- 
febb cikke. A nitrogéngyártás tehát, mint 
elsőrendü hadiipar, a hadifelszerelés 
egyik legfontosabb momentuma. Ez a ket- 
ős szerepe magyarázza meg azt a nagy 
harcot, mely az egész bilágon körülötte 
olyik s amely most a mult évi ideigle- 
nes egyezmény felborulásával nyilt nem- 
zetközi nitrogén-háboruhoz ozzetett. 
A háboru előtt Chaule szállitotta az 

egész pilágnak a nitrogént tartalmazó sa- 
látromot, mütrágyának épen ugy. mint a 
puskapornak. gy, hogy nem lehetett 
polna világháboru, ha közben nem jön 
egy laboratóriumi esemény: Haber, Né- 
metországban, kevéssel a háboru előtt, fel 
nem fedezi a nitrogén előálltását a le- 
pegőből. Ez a hallatlanul fontos talál- 
mány tette egyedül lehetőnoé Németor- 
szág számára, hogy az entente-blokád 
dacára, négyévig hadiszert volt képes 
gyártani. S be is rendezkedett óriási, há- 
borus méretü gyártásra. 
Mikor megszünt a háboru, ezek a gyá- 

rak áttértek a békés mütrágya termelésé- 
re. Egyelőre simán ment a dolog, mert 

Hat egészen közelről érdekel, lepén a nit- 

először a földek ki boltak éhezpe mütrá- 
gyára, másrészt pedig a külföld csak 
most kezdett nagyobb méretekben beren- 
dezkedni a szintetikus nitrogén előállitá- 
sára. Minthogy azonban egy köbetkező 
háboru eshetőségére számitoba mindegyik 
ország függetleniteni akarta magát a nit- 
rogén-előállitásban a többitől, óriási bver- 
seny indult meg a nitrogén-üzemek épi- 
tésében. A következmény volt, hogy pár 
ép muloa a világon sokkal több mü- 
trágyát yvártottak, mint amennyire 
szükség polt s még mielőtt más termelési 
területen megkezdődött volna a tulter- 
melési krizis, a mütrágyában már óriási 
készletek halmozódtak fel. 
juliusában, a nemzetközi nitrogén-egyez- 
mény megkötése előtt már 800.000 tonna 
nitrogén-készlet állott rendelkezésre, két- 
százezerrel több, mint egy éovel előbb. 
A természetes köbetkezmény lett bvol- 

na, hogy a mütrágya ára nagy mérték- 
ben leessék. Ez főleg Németország Némiai 
iparát sujtotta polna erősen. Mert eddig 
émetország látta el az európai orszá- 

gokat mütrágyábval, az I. G. Farlenindus- 
trie nagyhatalmi helyzetének a világpia- 
con ez Dolt egyik főalapja. A többi or- 
szágokban a háboru után hadiszempont- 
tokból állami támogatással allitottak fel 
nitrogéngyárakat, melyek akkor is to- 
vábbdolgoztak bolna, ha drágábban álli- 
tották polna elő az eladási árnál s igy a 
német nilrogénipar egyenlőtlen verseny- 
nek volt kitéve. Kénytelen bolt tehát en- 
gedményeket tenni a magas mütrágya ár 
fenntartása érdekében s igy jött létre a 
mult nyáron Párisban a nemzetközi nit- 
rogén-egyezmény, melyhez a természetes 
nitrogént termelő Chile is hozzájárult. 
z az egyezmény kontingentálta a nitro- 

géntermelést az egyes országsok között, 
felosztotta egymás között a iacokat s 
megtartotta a magas mütrágya-árakat. 

párisi egyezmény kifejezetten ideig- 
lenes jellegü bolt s csak egy évre szó- 
lott: hogy ez idő alatt tanulmányozzák a 
pégleges béke módozatait. Azonban ehe- 
lvett az történt, hogy a felek az időt 
hadikészülődésre használták fel, különö- 
sen a chileiek kiszélesitették termelő szer- 
bezetüket olyannyira, hogy ma sokkal 
nagyobb kontingens igényénel léptek fel 

NSTRH (Ngollá) MOZG0 
BRASS 

„Mary Dugan 
bünpöre" 

cimű Mlm óriási sikerrel fut. 
A lilm már csak csütörtökön és 

: pénteken lesz műsoron. 

Jövő műsorunk: Közkivánatra: 

DPelsége 
cxySsSZzereHemea 

német hilmoperett 

Főszerepben Magy Mató, fFranz Leeret. 
Grete Theimer és Szűke Szakáll. 
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elnemadott mennyiségben. Ezért 

hivatalának vezetőjét. Az 

A mult éb 

csikszeredai tudósitójától származik, 
kivel ebben a sokat vitatott büntetőügy- 

a nemrégen Luzernben eredmény nélkül 
feloszlott nitrogén-tárgyalásokon. Mint- 
hogy a többi nitrogéniermelő országok 
hadiérdekekre hioatkozhattak, kontingen- 
sük fenntartásában, biszont Németország 
nak ez nincs megengedve, a 
terjeszkedésének elsősorban Németország 
kellett polna hogy megigya a tevét. Pedig 
a német nitrogénipar a béke, illetpve a 
magas árak érdekében, már a mult épben 
nagy engedményeket tett. Mert mig 1929- 
ben még a német nitrogénkioítel 244.000 
tonnára rugott, 1930-ban az egyezmény 
alapján, már csak 160.000 tonna nolt. Á 
nitrogénkioitel értéke leszállott 260 millió 
márkáról 1275 millióra. Ezzel a 33 száza- 
lékos visszaeséssel a német nitrogénipar 
ugylátszik elérte azt az alsó határt, me- 
lyen alul nem érdemes számára a magas 
árakért topábbi enegedményeket hozni, 
mert amit nyer az árban, azt elvnesziti az 

: a német 
ipar nem volt hajlandó engedni t 

génháboruba. : 
S gyorsan felponultatta ütegeit. Még be [ 
.sem fejeződtek egészen a tárgyalások U- 

zernben, már megjelent Hindenburg 
szükségrendelete, mely a nitrogénra olyan 
magas pámokat állapitott meg, mely egy- 
értelmü az idegen nitrogén kitiltásával 

Níévmetországból. Eddig vámmentes volt a 

chileiek 

! uzern- 
ben Chilének s ikább belement egy nitro- 

ment le áraipal a nemzetközi iaco 
egyes nitrogéntermékekben, mint például 

mütrágya behozatala, most pedig egy- 
szerre a behozatali ár ?0 százalékát kite- 
vő vám terheli. Pedig a rémet gazda 
szipesen veszi a természetes chilei-salét- 
romot s ez évb első öt hónapjában még 
63.000 tonna jött be belőle Németország- 
ba. Ugy, hogyy a kizárás érzékennen fogja 
érinteni a chilei nit"ogéntermelőket. Chi- 
le már válaszolt is s leadta az első ellen- 
lövést: felmondta a német-chile: kereske- 
delmi egyezményt. 

Ez azonban a meginduló nitrogén-há- 
borunak csak egyik oldala: az igazi 
döntő fegyver az árpolitika. A német 
nitrogénszindikátus mindjárt a luzerni 
tárgyalások után megindult az árak le- 
szállitásáral. Egyelőre 9-10 százalékkal 

riacon,. 

az ammoniákban az árleszállitás azonban 
kitesz 35-37? százalékot is. Chile kényte- 
len lesz ugyanazt csinálni s lehetőleg 
még alacsonyabb árakat megállapitani. 
A harc tehát áll a nitrogén-piacon s 

lehet, hogy egy ideig potom áron lehet 
majd műtrágyát venni. Ez azonban csak 

látszólag lesz olyan olcsó: mert a legtöbb 
országban a fogyasztók adójábál szárma- 
zó szubbenciók formájában az árkülön- 
bözetet bissza fogjuk fizetni ennek a Fre- 
goli iparnak. : ; 

DIENES LASZLÓ. 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAANADAAADAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Medgsztümnemtil 
az ardadi és Brassói 
vármfelüágelőségelses 
A pénzügyminisziérium megbeszélésre 

Bivbia össze a váminspektorokaf 

Bukarest, augusztus 90. 

A pénzügyminiszterium augusztus 24- 
ikére - mint megirtuk — értekezletre 
hivta össze az ország valamenny vám- 

: értekezleten 
a miniszterium tájékoztatni fogja az 
inspektorokat arról, hogy az utóbbi idő- 
ben milyen mértékben csökkentek 
vámbevételek és 

a 
meg fogja határozni 

azokat a normákat, amelyek alapján az 
erősen lecsökkent vámbevételeket ujra 

növelni lehet. 
Ugyancsak az összehivott értekezlet- 

tel Kepcsolatosan elhatározta a pénz- 
ügyminiszterium, hogy 

költségmegtakaritás szempontjából 
az aradi vámfelügyelőséget beleol- 
vasztja a temesvári, a brassóit pedig 
a kolozsvári vámfelügyelőségbe. 

A beolvasztásra vonatkozó szabályren- 
delet most van kidolgozás alatt, annak 
részletei tehát egyelőre ismeretlenek. 

aAAAAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA zlonják a vasui 

segélypénztár sikkasztóját, 
aki már utitban is van 5azatelé 

Bukarest, augusztus 20. 

Néhány hónappal ezelőtt hetekig tartó szen- 
záció volt a vasuti 
tett hét milliós sikkasztás ügye. Az élelmes 
sikkasztó, Nicolae Ilie, akkor már rég el- 
tünt, csak a rendőrség homályos sejtése be- 
szélt arról, hogy valahol Amerikában tartóz- 
kodik. Természetesen kiadták ellene a köröző 
leveleket s az amerikai hatóságokkal is ösz- érkezett a rendőrségre, ami mazánál a hirnél 
szeköttetést kerestek, a letartóztatás és a ki- 
adás érdekében. 

A dolog aztán elcsendesedett, csak itt ott 
jelent meg a sajtóban egy egy rövid nirecs- 
ke, hogy a sikkasztó Montevideóban van, ahol 
farmot vásárolt és boldog független életet él. 

segélypénztárnál elköve- 

-
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hitt. Pedig 
eset. 
Az amerikai rendőrség lefogta Nicolae Iliet 
és utnak inditotta Románia felé. Bukarest- 
be érkezett jelentés szerint az átadás rövi- 
desen megtőrténik s lehet, hogy Nicolae ur 

már hétfőn bevonulhat a bukaresti ügyész- 
ség fogházába. 
A hivatalos értesitéssel egvidejüleg levél is 

mégis megtörtént ez a hihetetlen 

is érdekesebb. A levelet ugyanis Nicolae Ilie 
irta, saját kezével. Bejelenti benne, hogy 

alig párja már azt a percet. amikor min- 
dent kitálalhat. 
Hihetetlenül érdekes közölnivalói vannak. 

Elhihetjük neki. A segélypénztár egyik igaz- 
Abban, hogy a sikkasztó valaha a romániai gatója öngyilkos lett, a másik sokáig forgott 
büntető hatóságok kezére kerül, senki sem a paragrafusok között, amig tisztázta magat. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Dr. Barabás János védője, 
ártatlannak tartja a letartóztatott 

alialui ügyvédet 
Az alfalui esetnek semmi köze sincs az ügyvédi presztizshez 

Csikszereda, augusztus 20. 

Kaptuk a következő levelet: 

Nagyságos dr. Szele Béla urnak 
Brassó. 

Igen tisztelt Főszerkesztő ur! 
A Brassói Lapok folyó évi augusztus 
16-án megjelent számában a dr Barabás 
János büntető ügyével kapcsolatban a 
csikmegyei ügyvédi kamara beléletével 
foglalkozó olyan nyilatkozat jelent meg,. 
amely nem tőlem származik. Méltóztas- 
sék megengedni, hogy ezuttal teljesen au- 

tentikus megjegyzéseimet e cikkel kap- 

csolatosan megtehessem s kérem nyilat- 
kozatomat b. Tapjának legközelebbi szá- 
mában teljes egészében közzétenni. 
Aligha tévedek feltevésemben, hogy a 

nekem tulajdonitott nyilatkozat b. lapja 
a 

ben, mint dr. Barabás János védője, több 
izben tárgyaltam. Tárgyilagos informá- 
ciót igyekezvén nyujtani lapja részé- 
re, már csak azért is, mert a szenzáció- 
val táplálkozó és a rosszat könnyenelhivő 
sözönség tárgyilagos tájékoztatását, mint 
védő is kötelességemnek tartottam. 

elesleges hangsulyoznom, bogy 
ügyben tudósitójukkal kizaárólag, 
dr. Barabás védője tárgyaltam, 
körülmény az augusztus 16. 
megjelent közleményben egyáltalában 
nem emlittetik s amely körülmény nyil- 
vánvalóvá teszi, hogy az üggyel kapcso- 
latosan az ügyvédi kamarát aposztrofáló 
sulyos és tapintatlan nyilatkozatot nem 
tehettem. 
Dr. Barabással a vizsgálóbirón kivül 

letartóztatása óta más, mint én nem be- 
szélt s mivel a vizsgálóbiró perrendtar- 
tási okokból nyilatkozatokat az ügy ál- 
lásáról a vizsgálat befejezéséig nem te- 

az 
mint 

amely 

számban 

"T, z A hajfénypor uj! 
z Miudan csomag SCHWARZ- 
:KOPF-SHAMPOON-EXTRA - 

hoz ingyen mellékelve van 
egy csodálatos hajápolószer: 
SEHWARZKOPF - HAJFÉNY - 
POR! Mossa a haját heten- 
ként rendszeresen SCHWARZ- 
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KOPF-SHAMPOON-EXTRA — val és öblitse 

utána HAJFÉNNYEL! A SCHWARZKOPF- 
HAJFÉNYPOR a hajnak rugalmasságát és szép, 
természetes fényét adja meg! 

SCHWARZKOPF-EXTRA 
az egyedüli Shampoon hajtényporral 
KEPVISELET: .PHARMAG". BRASOV 
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het, teljes joggal vindikálhatom az au- 
tentikusságot nyilatkozataim számára 
mindaddig, mig az ügynek mások által 
való megismerése lehetővé nem válik s 
igy joggal kivánhatom azt is, hogy az ál- 
talama tett nyilatkozatok abban a formá- 
ban lássanak napvilágot, amint azokat 
tettem, nem pedig egy testületet sulve- 
san sértő alakban és ezt annál inkább 
igényelhetem a magam részére, mivel 
ennek a testületnek véletlenül arra vá- 
lasztott vezetője s igy védője is vagyok 
Ezen illetékesség jogán az ugy mai ál- 
lásában sem mondhatok és annál kevésbé 
mondhattam egyebet, mint hogy 

dr. Barabás ártatlanságáról százszáza- 
lékosan meg pagyok győződbe, 

Meg vagyok győződve azért, mert elő- 
ször a bünösség mellett semmi közvetlen 
és tárgyi bizonyiték nincs, a beszerzett 
közvetett bizonyitékok viszont abszolut 
gyanusak s igy problématikus értéküek, 
amivel szemben az ügy eddig kideritett 
körülményei és különösen egy ilyen ret- 
tentően sulyos tettnek pszichológiai okai 
tökéletesen hiányoznak. Sőt ezek az okok 
a tett elkövetését az adott körülmények 
között teljesen kizárják. Ezt az elvet 
vallják velem együtt mindazok — és kü- 
lönösen a jogászok, - akik d:. Barabást 
és az ő viszonyait ismerik s akik vélemé- 
nyüket nem utszéli hiresztelésekből, ha- 
nem a pszichológiában is teljesértékü 
„ok és okozat" elve alapján és az elkö- 
vetés indokainak mélyebb vizsgálatával 
alkotják meg. 

Ilyen meggyőződés mellett abszurdítás 
még feltételezni is, hogy a dr. Barabás 
ügyével kapcsolatosan ügyvédi kamara: 
elnöki minőségemben és kijelentéseimért 
tartozó felelősségem teljes tudatában a 
kamara beléletében levő állapotokat ugy 
állitsam a közönség elé, mintha ezen ál- 
lapotok elfajulása hasonló természetii 
büntetteket kitermelhetnénk, vagy 
dokolhatnának. : 
Védői tisztségem még védencem bünös- 
ségének teljes elismerése esetében is kö- 
telez legalább annyira, hogy ilyen nyi- 
latkozatokat; — melyekben a sorok kö- 
zött védencem bűnössége ensmertetnék, 
— ne tegyek, vagy ne is tehessek, — leg- 
alábbis nem nyilvánosság előtt. Dékáni 
minőségem hasonlóképen kötelez annyi 
megfontoltságra, hogy ilyen büntettet ne 
hozzak összeköttetésbe az igyvédi kama- 
rával és ne engedjek következtetéseket 
és általánositásokat egy konkrét ügyből 
kifolyólar egy ügyvédi testülettel szem- 
en. 
A nekem tulajdonitott nyilatkozat még 

tárgyi feltételei fennforgása esetében is 
legfölebb. egy kamarai gyülés keretében 
és nem a nyilvánosság számára volna te- 
hető, amiből következik, hogy a publi- 
kált nyilatkozatot nemcsak okom, de jo- 
gom sem lett volna megtenni. 
Távol áll tőlem elvitatni, hogy apróbb 

szabálytalanságok, – melyek, ha az ügy- 
védtestület presztizsét nem is érintik, de 
nem emelik, – az ügyvédek egyrészénél 
épen ugy elfordulhatnak, mint bármely 
más kategóriáju intellektuel testület tag- 
jainál, azonban, ha kisebb jelentőségü 
esetek szórványosan elő is fordulnak, 
semmiesetre sem állitható, hogy ezek az 
esetek az illetőket hivatásukhoz már mél- 
tatlanná is tennék és még kevégbé állit- 
ható sem általam, sem más által, hogy 
ilyen méltatlannáváltak „vannak, nagyon 
sokan vannak' a csiki ügyvédi kamara 
tagjai között s igy teljes lehetetlenség és 
az ügyvédi karra sértő egy vélt gyilkos- 
ságnak esetleges ügyvédi megtévelyedés- 

sel való kapcsolatbahozatala és együtt- 
tárgyalása. 

: Kétségtelen, hogy az ügyvédi kamara 
tanácsa épen a kamara presztizsének 

fenntartása és emelése érdekében a leg- 
jelentéktelenebb esetben is drákói szi-- 
korral jár el, azonban az idevonatkozó 
atározatok a nyilvánosság teljes kizárá- 

sával hozatnak s ez a körülmény, vala- 
mint a cikkben emlitett adatok abszolut 
pontatlansága magábanvéve is igazol- 
ják, hogy a nekem tulajdonitott nyilat- 
ozatot a közölt formában sohasem tet. 
tem meg. 
Fogadja 

sem 

in- 

főszerkesztő ur nagyrabecsülé- 
ifejezését! 

Kiváló tisztelettel: 

Dr. Abrahám József, 
iigyvéd. 
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Érdekességek 
a nagyvilágból 

Huszonkét évig nem tette lábát a 
földre egy embergyülölő angol. Angol 
ujságok nyomán járja be most a világ- 
sajtót egy különc emberről a hir. Tho- 
mos Swine, egy dusgazdag különc angol 
ur, akitől a felesége 1907-ben megszö- 
kött, buskomorrá vált és meggyülölte az 
embereket. Még abban az esztendőben 
Irország elhagyatott nyugati partjain 
egy 30 méter magas tornyot épittetett 
magának és ide vonult vissza szolgájá- 
val. A szolga minden hónapban egyszer 
bement a közeli városkába élelmisze- 
rekért. Swine azonban 22 esztendeje nem 
jött le a toronyból. Hogy mit csinált, mit 
nem csinált, azt senki sem tudja. Ez év 
augusztusában azután megérkezett hüt- 
len feleségének halálhire, Swine akkor el 
szánta magát, hogy lejőjjön a toronyból. 
Amikor kilépett a torony első ajtaján, 
könnyek jöttek szemébe, leborult a föld- 
re és megcsókolta. Mellig érő szakállát le- 
borotváltatta és egy londonkörnyéki kas- 
télyban él ezidőszerint. Ime az angol nya- 
kasság és a „Splendid isolation", az elő- 
kelő magány eszméjének iskolapéldaké- 
pe . 

x 

A koplalás világrekordja. Pár év előtt 
divat és üzlet volt a koplalóversenyek 
rendezése. A versenyzőt üvegkalitkába 
zárták és pénzért mutogatták, amint ép- 
pen nem eszik. A koplalás világbajnoka 
egy német ember lett végül is, aki 54 na- 
pig birta étlen. Mi az ő teljesitménye egy 
esvveGEESSeBEE 

Tizéves voltam és nagyon szerettem 
álmodozni. Legtöbbször ez a két dolog 
terelte rám a figyelmet. Ott laktunk a 
nagy szürke házban, a folyó partján, a 
hol olyan jól lehetett ábrándozni a ma- 
gas, zöld füben, a viz csobogását hall- 
gatva, vagy bujócskát játszani a sürü 
bokrok között. 

Rettenetesen rossz tanuló voltam. - 
Gyülöltem az iskolát, a tanulást, de a 
nál jobban szerettem a kalandos, való- 
szinütlen történeteket olvasni és róluk 
ábrándozni. Órákhosszat ültem a folyó 
partján és Sherloch Holmes kalandjait, 
vagy a vad nyugat rémének hőstetteit ol- 
vastam. Akkoriban két emberért tudtam 
csak lelkesedni: a rablóvezérért, aki 
dolgozó emberek összegyüjtött vagyon- 
káját rabolja el és a detektivért, aki 
elfogja a rablóvezért. A nem nekem 
való könyveknek annyira a hatása alatt 
voltam, hogy a világért nem mertem 
volna este egyedül végig menni a folyo- 
són. Szegény édesapám hiába mondta el 
tizszer is, hogy minden ember értékét 
az általa végzett munka határozza me 
és, hogy mindannyiunknak, nagyoknak 
és kicsiknek, kötelességünk elvégezni a 
nekünk jutott munkát. Nekem a tanu- 
lás jutott, hát végezzem el becsületesen, 
hogy majdan én is hasznos tagja lehes- 
sek a társadalomnak. Hiába volt min- 
den, a félévi bizonyitványban, bizony, 
pár négyes éktelenkedett. 
Egy napon vendégünk érkezett, anyu- 

kám nővére, Klára néni, akit a család 
eszének tartottak. A szüleim rögtön a 
megérkezése napján tanácsot kértek 
Klára nénitől. Hogy mit határoztak, nem 
tudtam, mert éppen aznap fedeztem fel 
a falu végén álló lakatlan, félig romba- 
dőlt házban egy sötét, korhadt lépcsőt, 
amely minden valószinüség szerint a 
pincébe vezetett. Egyedül nem mertem 
lemenni, hát elhivtam a barátnőimet 
hozzánk és elhatároztuk, hogy másnap 
felfedező utra indulunk. Ki tudja mit 
fogunk találni az elhagyott pincében. – 
Talán a félelmetes hirü rablóvezér, Fe- 
hér Imre, gyüjtötte ott össze kincseit, a 
mit mi majd megfogunk találni. 

Másnap megindultunk. Valamennyi- 
ünknek dobogott kissé a szive, amikor a 
sötét pincébe leértünk. Ott aztán elővet- 
tem a magammal hozott gyertyát, meg 
gyujtottam és annak pislogó fénye mel- 
lett körüljártuk a pincét. Az egyik sa- 
rokban egy rozsdás vaskazettát talál- 
tunk. Remegő kézzel nyitottam fel és 
merengve gondoltam, milyen feltünést 
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apró állatka képességeihez mérten. Éz az 
apró állatka, három évig is él táplálék 
nélkül, a koplalás igazi világrekordere ő. 
Mindenki ismeri ezt a kis állatkát, a 
nagyvárosok rémét, a poloskát. Igen. A 
poloska három évg is kibirja étlen-szom- 
jan. Közben papirvékonyságuvá válik a 
teste. Amint azonban táplálékhoz jut, uj- 
ra felduzzad. 

Az amerikai orovsok nem hisznek a vi- 
lág legöregebb emberének. A török Zaro 
Agha, aki születési bizonyitványa szerint 
136 éves, Newyorkban van és 
ja magát a hiszékeny amerikaiakkal. Az 
amerikai orvosok azonban nem hiszik, 
hogy Zaro Agha olyan régen él már a föl- 
dön. Amerikai orvosok, akik már több 
ilyen állitólagos pátriárkának az ügyét 
megvizsgálták, nagyon öregnek, de leg- 
feljebb csak 100 évesnek tartják Zaro 
Aghát. Legutóbb Shell János Kentucky- 
ban lakó farmer bámultatta meg magát, 
mint a világ legöregebb embere. 131 
évesnek mondotta magát, de kiderült, 
hogy jóval fiatalabb; sohasem keresztel- 
ték meg, 
halt, hasonló nevü öcesének keresztleve- 
lét használta. A mai pátriárkáknak ren- 
desen ilyen hamis keresztlevelük van. 
Young dr. angol orvos a század elején 
többezer állitólagos pátriárkát vizsgált 
meg a világ minden táján és ezek közül 
csak 50 bizonyult 100,évesnél idősebbnek. 
Ezek között 21 nő volt és kilenc férfi. 

ese.eessessetetese TeT...... ....G.......0.... 

A nagy felfedezés 
fog kelteni, hogy egy IV. elemista talál- 
ta meg a hires betvár, Fehér hnre kin- 
cseit. A dobozban egy boriték volt, a 
melyen nagy betükkel állt: „Olvassá- 
tok és okuljatok belőle!l" - ,„DBiztosan 
a hires betyár naplójaa - mondtam 
meghatottan és felbontottam a borité- 
kot. A gyertya fel-fellobbanó lángja 
kisérteties fényt vetett a kis csoporir 
melynek közepén a muagy csendben, 
meghatottságtól remegő hangon olvas- 
tam: „Ilyen a fejed is. kincset sejtenek 
benne, pedig üres. Ha tudnád a holnapi 
leckét. nem csapott volna be a rabló- 
vezér!" 

Az a kacagás, ami erre kitört, volt ré- 
szemre a legjobb orvosság és Klára néni 
okosságát dicséri, hogy kihallgatva ké- 
szülődésünket, becsempészte a levelet a 
pincébe. Csak a nyáron keresztül ma- 
radt rajtam „a nagy felfedező" gunynév 
mert ősszel a közeli városkába kerültem 
polgáriba, ahol már én voltam a legjobb 
tanuló. Ha pedig néha tanulás helyett 
a ponyvairodalom egy remeke került a 
kezembe, elég volt ezt a szót olvasnom: 
felfedezés" és pirulva dobtam félre, 
hogy helyette a másnapi leckét tanul- 
jam. 

Markovits Magdus 

Vulcan. 
eeeeseseseesedkesséGesesemoSeese 

Homeros-kézirat 

egy 
krokodil-mumiában 
A most Egyiptomban folvó ásatások 

alkalmával a kutatók egy krokodil-mu- 
miára akadtak. Tudvalevő, hogy a régi 
egyiptomiak szent állataikat éppb ugy 
bebalzsamozták, mint halottaikat és a 
mumia kötéseibe különböző értékes tár- 
gyakat helyeztek. Mikor a krokodilt meg- 
röntgenezték, abból a célból, hogy lássák, 
érdemes-e mumia burkot megbontani, 
látták, hogy a kötések között különféle 
tárgyak vannak. Mikor ezek napfényre 
kerültek, a legérdekesebb közöltük egy 
Homeros kézirat volt, mely az ókor egyik 
nagy kritikusának, Áristarehnak a meg- 
jegyzéseivel van ellátva. A indósok sok 
reményt füznek ezen lelethez, mert azt 
hiszik, hogy még több ilyen értéket si- 
kerül majd állatok mumiájából feltárni. 

ámultat- 

hanem 15 évvel korábban meg- 

és 
a ő 

Bucsuzik a nyár 
Az égen rőpke fellegek 
Csak szállnak, szállnak, 

És könnyes bucsut intenek 
! A tünő nyárnak. 

A nyár mégegyszer lenevet 
Szép nap-szemévovel, 

Aztán a kéklő hegy megett 
A ködbe vész el... 

RESCH VIKTOR 

ÁTOK 
Én olyan sokat akartam, 
De tenni, időm nem maradt. 
Minden, mibe belékezdtem, 
Minden nagyratörő tervoem 
Csonkán, félszegen maradt. 

Brassó. 

Igazi magyar-sors, sorsom...: 
– Uj szent, nagy tüzeket láttam 
S rohantam egy kis parázsért, 
Egy parányi kis szikráért ... 
De már csak hamut találtam. 

Mások mindig megelőztek, 
Mert duroábbak tudtak lenni 
S mert én mindig félre álltam 
s csendesen soromra opártam, 
Nékem soh'sem maradt semmi. 

Ez az átkunk, a mi átkunk, 
Mely már ezerépe kinozz 
Soh'se tudjuk megbecsülni 
S ugy, mint kéne, rajtaütni 
Az alkalmon, mit a Sors hoz. 

SzZoONDY GYöRGY. Lugos. 

KERESZTREJTVÉNY 
Beküldte: Székely Ferenc, Gyulafehéroár. 
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Vizszintesen: 1. Eső után támad az utcán. 
6. Gazdag, más nyelven. 8. Virágnak van. 10. 
Értéket, vagy foglyot őrzik ez alatt. 12. For- 
ditva szeretik a gyerekek. 14. Mindennek kell 
legyen. 15. Heti... 16. A román közművelő- 
dési egylet neve. 17. Görög betü. 19. Fő ellen- 
téte. 20. Ez öli meg az adóst. 24. Ebből áll 
a rene: 23. Félek. (Idegen nyelven.) 26. Hang- 
suly. : 

Függőlegesen: 1. Felszolgáló edény. a. Igy 
sóhajtanak, hej, az... 3. „F"-el magyarorszá- 
gi footballcsapat. 4. S. I. A. 5. Más, idegen 
nyelven. 7. Európai nemzet. 9. ...szüli a tol- 
vajt. 11. Kérdő névmás. 13. Akinek foglalko- 
zása az irás. 14. Időmérő. 18. Azonos mással- 
hangzók, 20. Az akarat mássalhangzói. 21. 
Vissza, ünnepi dal. 22. Tennisznél használt 
szó. 23. Asztal, fonetikusan németül. 27. Nem, 
románul. 

OSZLOPREJTVÉNY 
Beküldte: Deák Mancika. 

2 
; 

Függőlegesen: 1 Ismert 
5 költő neve. Vizszintesen : 
8 2 férfi név. 3 németül 

: vég, 4 becézve fiunév, 5 
T időmérő, 6 mértani test, 

8 

9 

7 ez a prés mostanában 
nagyon müködik, 8 női 
név, 9 itó a termésnek, 

to0 10 erőditmény, 11 egy- 
forma mássalhangzók. 12 

óbrával mérik, 13 szeretik, 
12 Tokajról van. 14 ilyen 

becsületszó is van. 
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OSZLOPREJTVÉNY 
Beküldte: Hamlet Lilli, Szászrégenn. 

Nemzet : 

Fekete szin jelzi 

Judás iIs ez volt 

Iskola teremben van 

: Női név 

Az ldő teszi 

Keleti nép 

Francla város 

: : Erdélyi kisvaros 

A vastagabban jelzett kockákban egy elhalt 
költőnk nevét kapjuk. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Megfejflések 
Az augusztus hó 8-iki mellékletünk „Fej- 

törő"-jének helyes megfejtése: 
Keresztrejtvény: Függőlegesen: Per, kép, 

lire, só, pénz, ló, kő, tus, gőz, echóo, Imre, öv, 
ás, iv, róka, ne, et, eső, ego, Déva, si, láb, ir, 
Vizszintesen: pók, le, ép, sir, pék, Lori, nős, 
zerge, tó, il, ős, izvor, vám, ont, eb, eke, cre- 
do, és, gá, őrs. : 
Egyenletrejtvény: Marosvásárhely. 
Betürejtvény: Ötletes. Halhatatlan. 
Gyerünk a felelettel: Galilei, Roncevaux, 

hüvelyk 2.63 cm., láb 3 dm. 16 mm., öl 
1.896 m., 1 röf 78 cm., mérföld ? km. 580 m. 
Nagyrészt helyes megfejtést küldtek be. 

Bortnyik Irén, Fekete Ferenc, Páncél János 
és Bandi, Billiizz Gyula és Géza, Rosenfeld 
Bella, Rajka Zoltán, Aján Ibolyka, Hamlet 
Lilly, Rosenberg Tibor, Kálmán Thera és Li- 
via, Hegyi István, Nagy Magdus, Szénbalázs 
Annus; Weiss Irén, Berecky Ilona, Gidály 
Bandi és Juci, Orbán Vencel, Mihulka Fe- 
renc. 

A könyojutalmat Berecky Ilonka, Páncél 
János és Bandi, Orbán Vencel nyerték. 
A nyertesek irják meg, hogy körülbelül mi- 

lyen könyvet szeretnének, továbbá pontos ci- 
müket. 

ME.Tjuság szexkesztée 

E. B., Brassó. Tőled, Béla, mint régi olva 
sótól, jobb rejtvényeket várok. Mig anvaká- 
ció tart, ügyeskedj egy kicsit! Sz. J., Gyula- 
fehéroár. A legnagyobb örömmel venném 
mindig csinos rejtvényeidet, csak arra vi- 
gyázz. hogy lehetőleg kevés idegen szó le- 
gyen benne. Üdvözöllek. K. J., Lupény. Ver- 
seid nagyon szépek és én örülnék a legjob- 
ban, ha olyan verseket küldenél, amelyek kö- 
zölhe ők volnának. Ezeket nem hozhatom. 
Kérlek, küldj még néhányat, bizonyára leho- 
zom. Melegen üdvözöllek. J. H., Segesovár. 
Egyszerübb rejtvényeket küldj. Ezeket nem 
hozhatjuk. A. I., Szamosujoár. Ilonka, édes, 
bizony többször kell megfejtést beküldened, 
amig a szerencse rádmosolyog. Na, csak lan- 
kadatlanul küldj be még megfejtéseket. T. É. 
A., Tusnád. A könyvet elküldtük, ird meg, 
hogy tetszett, Bizony, jó dolgod lehet Tus- 
nádon, irigyellek. De azért megfejtéseket még 
mindig küldhetsz be! B. B., Udoarhely. Bi- 
zony, a verseid még gyöngék, a verselési 
technikával még nem vagy tisztában. Az az 
érzésem, hogy az a nagy mü, az az ifjusági 
regényed jobb lesz. Legalább is reméljük. Az 
Ifjuság gárdájába különben szeretettel foga- 
dunk mindannyian. Üdvözöllek! B. I., Érbo- 
gyoszló. Nagyon örültem kedves levelednek. 
Én azt hiszem, megérdemled kétszer is a szor- 
galmas jelzőt! Üdvözöllek. B. I., Maroshéviz. 
Kedves Imre, magyarosabban irj. De előbb 
még olvasgass sokat, mert ez a versed gyen- 
ge. Ujabb, lendületesebb munkákat várok. 
Látod., amikor Piccardunk és Zeppelinünk 
van, a madárcsiripelés bár nagyon kedves, 
de - nem uj. Azért jóbarátok maradunk? 
Üdvözöllek. : 
AsaAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

MA EUTO 
LEGYEN 

szEKEIYip 
BUTORGYÁRAÁBÓL 

MAROSVESÁRHELY 
: BUKAREST s ó 

MoTrTO: ; NAGYSZE 
ELSŐKÉZBŐL - A LEGJOBBAT - LEGOLCSÓB- 
BAN, KEDVEZŐ FIZETÉ SI FELTÉT 
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Szatmár, augusztus 20 

4 Szatmári Kereskedelmi Társulat 

getői a napokban tanácskozásra ültek 

e hogy a kereskedelem kétségbe- 

et helyzetéből kivezető utat keresse- 

k Hosszu megbeszélések folytak és 

során egész meztelenségében kitár- 

a kereskedelem tragikus helyzetét, 

mely az utolsó hetekben már elviselhe- 

ilenné vált a pénzpiacon beállott 

mugtalanság következményeképpen. 

A felszólaló kereskedők bő részletes- 
éggel fejtették ki, hogy a kereskede- 
lem és ipar eljutott a fizetésképtelen- 
ség olyan fokára, amelyben már az 
imzolvencia nem szórványos jelenség. 

hanem általános kór és az a kivétel, 
aki fizetni tud. .. 

1 terményérak teljes lemorzsolódása 

matt a gazdák elvesztették teljesen vá- 

árlóképességüket. A gazda küzd az 
Móért, a banktartozásért, mert a ter- 

nénynek nincs ára, de még alacsony 
íon sem képes értékesiteni verejtékes 

mnkája gyümölcsét. A hivatalnok a 
mga redukált fizetését sem kapja meg 
Mejében, a nyugdijasok hónapokig nem 
Ának pénzt és nincs senki, akitől pénzt 
lthatna a kereskdő. 
Ebben a szörnyü nincstelenségben 

még szomorubb, még tragikusabb, szi- 
mcióba jutott az iparos és kereskedő 
mst az utolsó néhány hét alatt, amikor 
a bankok, a betétesek nyugtalansága 
miatt kénytelenek voltak korlátozni a 
betétek kiadását és élni a fölmondás 
jogával, amelyet a betétesek által is el- 
bgadott pénzintézeti szabályzatok biz- 
bsitanak a számunkra. 

Ugyanakkor pedig, amikor a bankok 
ehhez a kényszerü megszoritáshoz fo- 
lyamodtak, a másik oldalon az egész 
piacon megindult a bankok követelé- 
senek erőteljesebb inkasszálása, ami 
érthető is, hiszen a pénzintézeteknek 
számolniok kell azzal az eshetőséggel, 
hogy a betétesek, akik a mostani iz- 
gatott napok nyugtalanságában fel- 
mondották betéteiket, a felmondás 
leteltével esetleg ragaszkodni fognak 
azok kiadásához, 

Ine az esetre tehát a pénzintézeteknek 
ondoskodniok kell arról, hogy elegen- 
ő készpénz álljon rendelkezésükre és 

ezt azok a kisebbségi intézetek, ame- 
vek teljesen a maguk erejére vannak 
ualva a jegybank közönye miatt, csak 
Igy érhetik el, ha adósaikat rászoritják 
4 eddig élvezett hitelek minél gyor- 
abb tempóban való visszafizetésére, 
2 a bankok egyik eszköze a maguk 
vegmentésére és élnek is ezzel az esz- 
tőzzel, de élnek azzal a másik móddal 
4 hogy az uj hitelek folyósitásának 
zinte teljes beszüntetésével tartják 
1 á . 

kilea a hozzájuk visszatérő kintlevősé- 
et. 

bez az utóbbi körülmény az, amely kü- 
ösen sujtja a kereskedőket, akik azt 
[snaszolták el ezen a megbeszélésen, 
k nem tudják leszámitoltatni tárca- 
k 6ikat, mert a bankok nem folyósi- 
nak uj hiteleket. 
Különösen a kiskereskedőkkel dolgo- 
lelengroszisták jutottak igy kritikus 
elyzetbe ugyannyira, hogy idestova 
uptelenek lesznek még az eddig leg- 
Mkább szolvens cégek is beszüntetni 
letéseiket, 

de előpontjára jutott krizisnek min- 

vatnkát es tünetét megvitatták igy a 

smélari kereskedők kitünő vezetői, de 
tedytovább aztán nem is jutottak. – 

vikyo bentően tragikus kép volt az, a 

tlme egy csapat komoly, becsületes, ér- 

enül és tapasztalt kereskedő tehetet- 
lélh nézett össze és nem tudtak ráta- 

veyz utra, amely ebből a kátyuból 
üngthetné az iparosok és kereskedők 

asi És a szatmári kereskedőknek 

lzte flőkelő, komoly testülete ugy fe- 
be megváltást kereső gyülését, 
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OLLEKTIV INZOLVENCIÓRA NÉSZÜLNEK 
H KERESKEDŐK ÉS IPNRosok 

(árosonkint akarják megszervezni a flizetés- 
ké telenségek tömeges be'elentését, hogy 
erőszakolják az egyetemes segitséget 

: hogy reményvesztetten, tanácstalanul 
oszlott szét. 
Hanem a gyülés után csoportok ve- 

rődtek össze, körökben és kávéházak- 
ban, üzletnyitást megelőző sétákon az 
elkényszeredett üzletemberekben lassan- 
ként szinte forradalmi erejü elhatározás 
fogamzott meg. Elindult egy akció, a 
melynek nem volt elinditója, de annál 
nagyobb számmal követik hivei. 
Valaki, vagy valakik, azt vetették fel, 
hogy a kereskedőknek és iparosoknak 
tömegesen kell bejelenteniök a fize- 
tésképtelenséget. 

Az inzolvencia a dolgok mostani álása 
mellett általános és ha nagyon sürgősen 
nem történik valami, ma még el sem 
képzelt változás, ugy a kereskedők és 
iparosok tulnyomó része nem lesz 
pes eleget tenni fizetési kötelezettségei- 
nek. Ha ezt egyénenként hozzák annak 
rendes törvényes utján a birőságok tu- 
domására, ugy külön-külön megindul- 
nak a kényszeregyezségi eljárások, ami 

Tixszázalélledni 
- 

Tehetetlen tanácskozások a kátyuba 
jutott iparról és kereskedelemről 

edig nem vezetne eredményre, mert a 
kényszerüet kiegyeztetett kereskedő és 
iparos nem fogja teljesithetni a kény- 
szeregyezségi eljárás során megállapi- 
tott fizetéseket sem. Az események már- 
is azt mutatják, hogy az inzolvens ke- 
reskedő a legjobb szándékkal vállalt fi- 
zetési terminusokat már a második, har- 
madik rátánál nem tudja betartani és 
vagy ujabb egyezségbe kezd, vagy 
csődbe kerül. ÉEgyébként sem felel meg 
a mai rendkivüli viszonyoknak a kény- 
szeregyezségi eljárás mostani formájá- 
ban, amikor legalább hatvan százalékot 
kell felajánlani a hitelezőnek és ami- 
kor a költségekkel felmegy nyolcvan 
százalékra, amit a kereskedőnek fizet- 
nie kellene. : 
Már pedig ma 50 százalékot sem tud 
fizelni a kereskedő, akinek raktáron 
levő árujánál 30-40 százalékos ár- 
esés állott be, akinek kintlevőségei 
megromlottak. vevői elszegényedtek, 
pénzforrásai kiapadtak. 

A kényszeregyezség tehát ma már nem 
orvosság és nem gyógymód, csu 

kuruzslás, amelyben elpusztul a be eg: 

a kereskedő is, az iparos is a gyáros is. 

Adós, hitelező egyaránt. Ezt a folyama- 
tot kell megállitani és erre egyetlen 

alkalmas módnak a kereskedők is, ipa- 

rosok is azt tartják, hogy ha egy-egy 

város iparosai és kereskedői a maguk 

egységes tömegében állanak elő azzal, 

hogy beszüntetik a fizetéseiket. Tiz-husz 

kereskedő ilyen bejelentése esetén még 
lehet az illetékeseknek a kényszer- 

egyezségi eljárás bizonytalan utjára té- 
riteni a jelentkezőket, de ha egy-egy vá- 
ros ugyszólván valamennyi iparosa és 
kereskedője kollektive jelenti be fize- 
tésképtelenségét, ugy azt a tömeginzol- 
venciát nem lehet a kényszeregyezség 
posványába terelni, hanem ott már kor- 
mánybeavatkozásnak kell jönnie. 
És azok, akik tömegesen csatlakoznak 

ehhez a ma még megszervezetlen moz- 
galomhoz, éppen erre számitanak, ép- 
pen ezt akarják elérni. 

Az a meggyőződésünk, hogy a keres- 
kedelem és ipar radikális segitség 
nélkül nem képes kievickélni ebből a 
kátyuból és elpusztul, ha a kormány 
igen gyorsan rá nem szánja magát er- 
re a lépésre. 

Azt vitatják, hogy ha a kormány védel- 
met nyujt a bankoknak a betétesekkel 
szemben, akkor védelmezni kell a mos- 
tani példátlan krizis pusztitásaival 
szemben az adóst is, főképpen pedig a 
kereskedők és iparosok táborában levő 
adóstömegeket, amelvyek megmentése 
mindenél fontosabb államérdek. Nem 
vitatkozunk ezuttal ennek a felfogás- 
nak a helyességével, vagy téves voltá- 
val, de megállapitjuk, hogy az egyete- 
mes segitség követelése egyre szélesebb 
rétegekben válik egyedüli segitési re- 
ménységgé. És ezekben a táborokban 
azt remélik, hogy ha a fizetésképtelen- 
ségek tömeges bejelentését sikerül vá- 
rosonkint megszervezni, akkor a kor- 
mány nem térhet ki a kereskedők és 
iparosok megmentése elől. 

Kertész László. 
KI oagmrram 

fffelemmelü Dmglma 

Nagy nesézséggel küzd az angol belföldi ipar 
is és ennek érdekében kellavámokaffelemelni 

London, augusztus 20. 
Anglia legfőbb gazdasági tanácsa ma 

ülést tartott, amelyen azt a határozatot 
hozta, hbogyy 
a kormány rendkivüli intézkedéssel 
és azonnali hatállyal emelje fel beho- 

zatali vámtarifáját tiz százalékkal. 
A gazdasági tanácsnak ez a határozata 
előzőleg nagy vitát provokált, minthogy 
ugy Snowden pénzügyminiszter, mint 
Graham kereskedelemügyi miniszter a 
vámok felemelése ellen foglaltak állást. 
A két miniszternek azonban engednie 
kellett álláspontjából, mivel egyrészt a 
belföldi ipar védelmét célozza a vámok 

intézkedésre, a vámbevételek növelése 
céljából. 
Az angol beviteli vámok 

nagy meglepetést keltett nemzetközi 
gazdasági körökben nem csak azért, 
mert az angol vámok voltak eddig a 
legstabilabbak, hanem azért is, mert 

ez a generális intézkedés 
külkereskedelemben 
vonhat maga után, 

felemelése 

az angol 
komplikációkat 

minthogy biztosra vehető, hogy azok az 
államok, amelyeknek ipara piacra ta- 
lált Angliában, minden valószinüség 
szerint hasonló represszáliákat fognak 

felemelése. másrészt pedig az állami alkalmazni az angol ipari cikkekkel 
költségvetésnek van szüksége erre az ' szemben. 

A dazdamentő kenyérbélyeg csőöődje 

Erután a rendőrhatóságok 
fogják elicnőrizni a pékeket 
és sütödéket 

Bukarest, augusztus 20. 

A kenyérbélyeg körüli anomáliák 
még mindig nem szüntek meg. A pénz- 
ügyminiszteriumban még nap-nap nután 
folynak a megbeszélések, hogy ezt a 
nem éppen szeréncsésnek mondható 
gazdamentési alapot ! 

hanem a valóságban is megteremtsék. 
Arról van ugyanis szó, hogy 

a kenyérbélyegből előirányzott bevé- 
telek nem folynak be abban a mér- 
tékben, amint arra a kormány számi- 
tott és ebből kellemetlen bajok szár- 
mazhatnak, 

mert nemcsak azt a négyszázmilliót kell 
a kormánynak a kenyérbélyegből fizet- 
nie, hanem még ezen felül azt az 560 
milliót is ebből akarja törleszteni a 
kormány, amelyet a pénzügyminisz eri- 
um a Banca Nationalától kölcsönképpen 
felvett, és amely pénz a létesitendő Me- 
zőgazdasági Bank alaptőkéjét képezte. 

pénzügyminiszteriumban Argetoia- 
nu miniszter részvételével ma megbe- 
szélés volt, amelyen Radian llamtitkár 

ne csak papiron, 

18, nap alatt mindössze 21 millió 
lej folyt be a kenyerbélyegekből 

kimutatást terjesztett elő arról, hogy 
mennyi folyt be eddig a kenyérbélye- 
gekből. A kimutatás szerint 
a kenyérbélyeg életbeléptetését köve- 
tő 18 napon 21.165.600 lej folyt be ezen 
a cimen, 

ezenkivül még mintegy 10 millió lej van 
bevételezés alatt. Ez az összeg semmi- 
kép sem felel meg az előirányzatnak, a 
mi — az államtitkár szerint annak 
tudható be, hogy a pékek és a sütődék 
a kenyérbélyeget szándékosan hanyagok 
ják, esetleg ki is játszák az erre vonat- 
kozó rendelkezéseket. 
Argetoianu miniszter az értekezleten 

elhatározta hogy 
a legerélyesebb eszközöket fogja al- 
kalmazni annak az érdekében, hogy 
a kenyérbélyeg-törvény minden fe- 
kintetben és a legteljesebb mérték- 
ben alkalmazást nyerjen. 

A pénzügyminiszterium felhatalmazta 
Gabriel Marinescu bukaresti rendőr- 
prefektust, hogy személvesen irányitsa 
a fővárosban a kenyérbélyeggel kapcso- 
latos ellenőrzést és, hogy 

— 

az ellenőrzést a pékeknél és sütődék- 
nél a rendőrség végeztesse el. 

Ezzel egyidejüleg ujabb rendeletet kül- 
dött a pénzügyminiszterium a megyei 
prelektusoknak is, akik eddig meglehe- 
etősen hanyagolták a kenyérbélyeg el- 
menőrzését, hogy-az eNenőrzést a legszi- 
gorubban alkalmazzák és, hogy mind- 
azokkal szemben, akik szabálytalansá- 
got, vagy visszaélést követnek el, a tör- 
vényben meghatározott legmagasabb bir- 
ságot alkalmazzák. 

Az intézkedés közül uj az, hogy most 
már nem speciális bizottságok fogják 

a sütődéket ellenőrizni. hanem a rend- 
őrség. Ez viszont minden valószinüség 
szerint a zaklatások és anomáliák egész 
sorozatát fogja maga után vonni. 

Bukarestben emelkedik 
már a tűziia ára 

Bukarest, augusztus 20. 

Megirtuk, hogy a vasutügyi vezér- 
igazgatóság augusztus 15-ével megszün- 
tette azt a szezontarifát, amelynek alap- 
ján a nyári hónapok alatt a rendesnél 
olcsóbban lehetett tüzifát szállitani a 
vasuton. Ez az intézkedés meglepetés- 
szerüen következett be, mivel a tüzifa- 
termelők és kereskedők azt kérték a 
vasuttól, hogy a rossz gazdasági viszo- 
nyokra való tekintettel továbbra is 
lagyja érvényben az olcsóbb szezonta- 
rifát és az érdekeltek azt remélték, hogy 
a CFR illetékesei ezt a kérést teljesite- 
ni fogják. 

A drágább tarifa beállitása természe- 
tesen jelentékeny mértékben drágitja 
meg a tüzifaszállitást és ennek már is 
érezni lehet hatását, különösen a buka- 
resti tüzifapiacon, ahol már is felszök- 
tek a tüzifaárak, egyelőre 5-10 száza- 
lékkal. A detailforgalomban apritva ház- 
hoz szállitva 1000 kilogrammonként a 
tüzifaárak: bükkfa 900-9530, tölgy 1000 
–1200 lej. 

– Svédország bankrendszere. Stock- 
holmból jelentik: Svédországban 30 
bankcsoport müködik, amelyeknek 
együttesen 1043 banküzletük van az or- 
szág minden részében, igy az ország 
minden 5870 lakosára esik egy bank, 
vagy bankfiók. Valamennyi bank alap- 
tőkéje együttesen 821.43 millió svéd ko- 
ronát tesz (43,653.000 angol font) ki. A 
legujabb kimutatás szerint az 1930 év 
folyamán az egész forgalom 5.706.63 
millió svéd korona volt, 06 százalékkal 
több, mint 1920-ben. A tiszta jövedelem 
az elmult évben 37.20 millió svéd koro- 
nára rugott; ez az összeg a bankok sa- 
ját tőkéinek 6.9 százalékával egyenlő. 

. OLbá- 



Amióta „VAS" cipőkré- 
met hoztál, cipőnk min- 

díg fényes és a cipőbőr 
feltünően puha. 

Tanácsolom minden 
háziasszonynak : 

Csak „UAS" 
cipőkrémet! 

A materiális fölöslcs 
eddig ismeretlen válsága borult az 

emberiségre 
Teljesen uj feladatok előtt áll a világgaz- 

daság - mondja Robert Mackray, 
angol publicista 

Prága, augusztus 20. 
Az elmult napokban Prágában tar- 

tózkodott Robert Mackray, kiváló an- 
gol publicsta, aki középeurópai kérdé- 
sekről több könyvet irt. 

Egy prágai lap munkatársa beszélge- 
tést folytatott a hires angol publicistá- 
val, aki a jelenlegi európai krizisről a 
következőképpen nyilatkozott: Angliá- 
nak is megvannak a maga sulyos prob- 
lémái, ugy pénzügyi viszonylatban, mint 
pedig munkanélküliség tekintetében. 
Az amerkai krizis is napról-napra foko- 
zódik. Az amerikaiak 10-12 millió mun- 
kanélküliről beszélnek. A helyzet álta- 
lában egyre nyugtalanitóbb. 

Az a véleményem, hogy a jelenlegi 
krizis az emberiséget teljesen uj fel- 
adatok elé állitja. 

Valami egészen uj ez a világgazdaság 
történetében. A multban a válságnak 
materiális szükség volt az oka, a jelen- 
legi válság pedig a fölösleg következmé- 
nye és éppen ezért olyan nehéz leküz- 
deni. Véleményem szerint a materiális 
felesleg periódusát éljük. még pedig 
ugy a mezőgazadság, mint pedig az 1ipar 
terén. A bibliai történet kövér esztendői 
ismétlődnek meg és ezek után következ- 
ni kell a sovány esztendőknek. 
Véleményem szerint konzerválni kell 
a hatalmas készleteket és nem meg- 
semmisiteni. 

Persze egyedül állok véleményemmel az 
egész gazdasági világban. 
eeeseveeeesesemesemeseeSESeeBDE 

- A NYILVÁNOSSÁGI JOGGAL BIRÓ 
SZÉKELYUDVARHELYI RóM. KATH. Fő- 
GIMNÁZIUM igazgatósága a következőket 
közli a tanittató szülőkkel: Az iskolai beira- 
tások augusztus 23-31 napjain lesznek. — 
Szeptember 1-én délelőtt 9 órakor Veni Sancte, 
utána törvényolvasás. Délután 3 órakor javi- 
tóvizsgák. Felvételi vizsgák nem lesznek. A 
baccalaureatusi vizsgára augusztus 30-ig lehet 
jelentkezni, a javitó vizsgára augusztus 31-ig. 
Az előadások szeptember 3-án kezdődnek. 
– Kirándulás a Dimbovicsoara-szo- 

rosba. A Brassói Turista Egyesület fo- 
lyó hó 23-án, vasárnap a imbovicso- 
ara-szorosba és barlangba rendez kirán- 
dulást. Indulás reggel 4 órakor a 
Kertsch-villa elől. Előzetes jelentkezés 
feltétlenül kötelező legkésőbb szombat 
délig az egyesület irodájában, (Bras- 
sói Lapok kiadóhivatala) 
Sándor könyv- és papirkereskedésében 
(Kapu-utca 46,) ahol 100 lej előre lefize- 
tendő. 
eessestecsesseseseeeeseeeseeoeense 

M. Gy. Esztországnak Budapesten van hiva- 
talos képviselete, de több eszt tudós és müvész 
is él ott, ezekhez kellene tanácsért fordulnia. 

10. OLDAL 

Nz asszony mondja férjének: 

vagy Bojér 

NAGYVÁRADON 
TELJES ELLÁTÁSREA 
Balkonos utcai szobába. zongora 

és fürdőszoba használattal 

urifiut vagy leányt elfogad izr. 
uricsalád 

özv. BERGER DNTMLNÉ 
ORADEA 

Str. Cantemir (Beöthy Ödön-utcal 42. I 7 

A Nansen-féle utlevélhez egyébként a román 
külügyminisztérium utján kellene jutnia. 

S. A. Természetes, hogy a kultuszminiszté- 
rium koncessziójára van szükség, enélkül a 

város engedélye nem ér semmit. Sőt ezt az 
engedélyt is odafönn még jóvá kell hagyat- 
ni 

I. A. Vilmos excsászár, Doorn, Hollandia, 
Vilma holland királyné, Hága. : 

S. B. Rébuszok megfejtésére nem vállalko- 

Uj himnusz. Sem honorárium ellenében, 
sem anélkül, sem a verset, sem a novellát, 
nem közölhetjük. 

E. A. Nem a borvizről van szó, hanem a 
borviz területén létesitendő uj épületekről, a 
melyek adómentesek. Olyan jóba még nem 
vagyunk, hogy az is adómentes legyen. 

Vendéglős. Tényleg tulbuzgóság és fölösle- 
ges zaklatás az üvegedényeknek évről-évre 
kötelező mértékhitelesitése, de annál is kü- 
lönb dolog, hogy például Brassóban, amint 
azt velünk panaszosan közlik, a mértékhitele- 
sitő hivatalban 30-40 százalékkal több ven- 
déglői poharat és palackot taxálnak meg, 
mint amennyit hitelesitésre beadtak. Az ilvyen 
kényszerü tulfizetés ellen maguknak a ven.- 
déglősöknek kell tiltakozniok és esetről-esetre 
panaszt tenniök. 
Egy bukaresti előfizető. A Szonett és a má- 

sik (Ma még Tied) még erőtlen versikék. A 
23-iki számban is csak ezt mondhattuk vol- 
na. 

S. F. Nem igaz, hogy bárki árulhat, mert 
trafikengedély kell.Bővebbet bármelyik tőzs. 
dés, vagy az illetékes pénzügyigazgatóság 
mondhat önnek. Most van arról szó, hogy egy 

bukaresti bank kapja az egyedárusitást egész 
Romániára. 

L. I. Még mindig nem lehet tudni a bevo- 
nulás idejét. Valószinü, hogy csak a jövő ta-. 
vasszal. Csodáljuk azonban, hogy, bár váro- 
sukban ott a cercul recrutare, tőlünk kérdi 
a pontos terminust. 

eeeseeeeeeSEeseeesSeeezeseeseeee 
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Nyilttér") 
Mivel cégünk képviseletével megbizott fi- 

vérünk, Guth Manó ur, üzleti utja alatt tör- 
tént autóbaleset folytán hosszabb időre mun- 
kaképtelen lett, van szerencsénk igen t. üzlet- 
feleinket értesiteni, hogy cégünk képvisefetét 
ujból régi megbizottunknak, Kertész Emil ur- 
nak adtuk át. Kérjük, hogy őt régi bizalmuk 
alapján fizetményeikkel és nb. megbizásaik- 
kal szerencséltetni sziveskedjenek. : 

Guth 4A. Fiai 
Satumarei Parafa- és Fadugógyár. 

? E rovatban közöltekért nem vállal felelőssé- 
get a szerk esztőség. 

nyelvtanokban, szótárakban állandó nagy- 
raktár a Brassói Lapok Könyvosz- 
tályában. Kérie dijtatan áriegvzékeinket 

earmmekamamec 

Caspari Fr. töldbirtokos, 

két szép napos szoba teljes ellátással fürdő- 

Hétköznap: egy szó 6, 

Vétel-eladás 

Elutazás miatt hálószoba, 

előszoba, konyhabutor eve- 

set használt, eladó. Cim 14347 

APRÓHIRD 
vastag betükből 12 lej. Vasárnap 

ri hirdetés csetén 2500 engedménu. Allást kercsőknel 
tés10 s akuteat kiadás részére: szavanként 3 lej. 50-szeri megjelenésnél 2 lelezmény 

Allást nyer 
mKEEEEEKKKI 
Egy tanuló fizetéssel felvé- 

tetik. Schütz V. fiai divatáru- 
üzletében, Brassó. 14 

: 50, ületve 15 lel Legki 
llást keresőknek 25 0/0 k. 

Kalap stb. szal 
juai kutorozott szoba milk 
yel kliadó. rass ely 

23.,, emeleten. ó. Kapt-m 

4t2 
szám alatt a brassó kiadóban. 

RÉGI JÓLMENŐ, ruhafestő- 

de és vegytisztitó Temesváron, 

saját házban , modern beren- 

Két perfekt szobalányt Bu- 
karestbe felveszünk. 
Villa Elena Curmatura B. 

rassó,, 
'Kérem mind ; 
nek RLKORD- kőtépgk 14421 

dezéssel, elköltözés miatt EL- 

ADÓ. Érdeklődni: Fehér Olga 

hirdetője utján Temesvár, Str. 

Saguna 3. 14433 sói kiadóba. 

Mindenes szakácsnő és se- 
rény szobaleány „Fizetési igé- 
nyeit közölje" jeligére a bras- 

birtokukban, hog 
14402 szám alatt lmüke 
brassói kiadóba. adják be 

4422 2 iskoláslány lelkiismeret 
gondozásba elfogadtatik re 

Egy szabómühely-berende- - kált dlj mellter 

és, több darab butor és kony- k tt. Lienert Ján 

haedények. egy emeletes ágy Házassác Érassó. romcsutsz 2. 143 
tanulók részére sürgősen el- ma 
adó. Brassó, Kereszt-u. 6. HAÁZASSÁGOKAT legelő- a Nagyvendéglő ét gnyi 

14427 nyösebben és diszkréten köz- ség rendelkezésére áll közöt 
vetit „Olimpia ügynökség lettel Gusti Piros vendé lezt 
Timisoara II. Str. Daciilor 18. glős. 

Allást keres 14432 144 
Tanulóifiak iskolák közel 

z [ k Lel 

Komoly, intelligens soffőr Lakás nek. les ással felvéte 
több évi gyakorlattal saját ko- szám alatt 
csija eladása után keres alkal- Kiadó dó 1. és II. emeleten é brassói kiadóban, 

mazást. Cim t4411 szám alatt szoba. Megtekinthető egész KITUNŐ KOSZTRA, teljt 
a brassói kiadóban. nap. Brassó, Jorga-sor 18. ellátásra, házi konagánoktatá 
Perfekt fiatalabb SZAKÁCS- 70 ra uri gyermekeket vállal 
Nő, ki kizárólag jobb vendég- 
lőkben huzamosabb ideig dol- 
gozott, 2500 lej havi fizetéssel Farkasnál. 

2 szoba irodának 
kiadó. Brassó, Kolostor-u. 34. 

következő tanévre. Jelent. 
ni Popper Izidornénál k 
szeredán 144 

azonnal 

14391 
október 1-i belépéssel állást 
keres (esetleg vidéki vendéglő- 
be is). „Perfekt szakácsnő" 
jeligére a brassói kiadóba. 

14429 
szo 

B Felelősszerkesztő : 

e L. Kocsis Béla 

KIADÓ szeptember 1-ére 2 
vagy 4 szoba, konyha, fürdő- 

ba, pince. Brassó, Str. N. 
Filipescu 24. (Fellegvár.) 14425 

FIATALOK tanácsadó 
Szerelmi levelező, kiegészitve 
társaság illemszabályaival. p 
lyegnyelv, virágnyelv, stb. Á 
szines boritólappal 40 lej. 

Brasov-Brassó, Kapu-utca 56 -58. Telelon 
tnterurban : (szerk és kiadóhivatall 1-177 és 9 
sucuresti -Bukarest , Bulevardul Schit 

Mágureanu 21. - Telefonszám 363 — 
aenAsso LAPOR nyomdavállatlatanak kiadasa es rotactó ayonása, Trass4. 

ELŐFIZETÉSI Á tAK: Havonta 100, negyedévre 300, télevre 609, évente 120) e i. Magyarország 
negyedévre 14, télévre 28, évente 56 pendgő. A többi kültöldi álhamokba negyedévre 420 félévre 8 

évente 1600 lei. : 

megbizások elvételére és fizetések átvételére tent, 
bizottak vannak feljodositva Bartha Géza Dán Dániel, Gerő Sándor 

MEGBIZOTTAK. Arad : Piata Impáratul Tratan 1. (Halmágyi Pál) - Dés: Str. 
ián Kálmán) - Déva: Str Ioan Creanéa 2. (Balodh Géza), Teleton 17 
részére Kolozsvár: Str Duba arilor 7. volt Timár-utcal (Neunana lónác). 
hely: 

helyi mebizottakon kivül a köv. központi m 

S. Barnutiu 10. (0 
Hunyad- és Alsófehérmegy: 

- Marosvásá 
Benjámin Arpád Str. Bererie 1 (Sőrház-u. – Marostordamegye: Szabó Jenő. Cime M 

rosvásárhely Strada Reghiului 10. - Magyszeben: Strada Turnului 13. tSzigetváry Lász – Magyvár ad: Str. Nic Jisa 32 (Szabó Gyutal - Szatunár: Rákcóczy-ut 37. (Kertész Lászl 
Szatmar- és Máramarosmegyék részére - Szilágvzo ulyó: (Helyerin Érnő 

Gyárváros, Tigris-utca 4 (Halmágyi Pál). Torda: Str. Resele rerdinand 25. (Dénes Józsel.) 

HIRDETÉSEKET telvesznek a kiadóhivatalok, a megbizottak, valamint minden bel- és kültöldi bi 
detőiroda Részletes tarifákkat készsésősel szoldálunk : 

Több vagon 19289-i 1930- 

kizárólag saját termésült 
alánl leszaltitott árakon 

H. O. mMEDIAS -MEDGYES. 

FELE PENSIÓSBAN 

és kerthasználattal azonnal kiadó. 

Brassó, Calea-V.ctoriei 31. 
KUT-UfCGA) 

ROMÉNUL TENULÓKNHK 
vagy 

forditással foglalkozóknak 
ajánljuk az alábbi műveket : 

Dr. Dávid-féle román nyelvtan és gvakorló-könvv 
tüzve 80, kötve 100 lej. 

Dr. Cherestesiu-Déri: t00 ulságcikk alanján 
románul. Rendkivüt praktikus kezikönyv, a 
román nyetvnek magánuton való tökéletes el- 

sajátitására, 12 tüűzetben, tokban 250 lej. 

Dr. Dávid-léle román-magvar és magyar-román 
szótár. A ket rész együtt, egész vászonkötés- 
ben 180 lej. - lilinut mellényzseb-szótár, a 

két rész együtt, tokban 60 lej. 

Dr. Cherestesiu-féle nagv kézi szótár. Valen- 
tini-téle nyelvtannal. 4 kotetben egész vászon 

kötesben 495 lej. 

Póstai megrendeléseket is azonnal elintéz a 

Brassói Lapok 
Könyvosztálya 

– Tenesvár 

A legu abb divat 

Szakiskoláknak és magántanulás 

Irta : K-né MARGITAI MARIS. 

Tartalmazza: 

á modern frandia é 
ancol nől ruháa 

szabás-ralzát, szabását, összeálltá 
varrását és kidaluozását. - Rőövi 
alatt már a 8ik teljesen átdolgo? 
kiadás jelent meg. A könyv ára 
2 4. Vidékre portó Lel 20. 

Brassóilanok Könyvoszlál 
... 

Vascsőudvar 
A legolcsóbb bevásárlási forrá 

az összes vizvezeték és egészs 

ügyui berendezési tárgyakban. 

[ertész Henrik, Brassó 

BENDMY SÍNDOR 
V: 
KAJDT. . ..... 0k 
EUROPÁTÓL - AZSIAIG 
(Barbusse előszavával, 18 képpel) 70 

STAMBULTOL-KAIROIG a0 
(36 képpel) ; 

Brassói Lapok Münyvosztálvi. 

2157 


